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KATA PENGANTAR 

Alhamdulilllaahirobbil ‘alamiin, segala puji bagi Allah subhanahu wata’aalaa yang telah melimpahkan nikmat 

kesehatan, kesempatan, ilmu, pemahaman dan petunjuk. Sholawat dan salam semoga senantiasa dilimpahkan bagi 

Nabi Muhammad SAW, keluarga, sahabat dan semua pengikutnya sampai akhir zaman. 

Penyusun bersyukur bahwa dengan izin Allah SWT akhirnya penyusun dapat mempersembahkan karya ini 

bagi kaum muslimin khususnya di Indonesia dan di seluruh dunia umumnya. Buku ini dimaksudkan sebagai buku 

pelengkap bagi mereka yang ingin mempelajari bahasa Arab melalui Al Qur’an, dalam buku ini penyusun menyajikan 

ayat-ayat Al Qur’an berikut terjemahan dari setiap katanya. Melalui buku ini diharapkan pembaca membiasakan diri 

dengan kosa kata yang ada di dalam Al Qur’an sehingga setelah menguasai kosa kata tersebut pembaca akan 

menjadi lebih mudah memahami bahasa Arab terutama yang dipakai di dalam Al Qur’an. Tentu saja buku ini 

bukanlah buku untuk mempelajari tata bahasa Arab, namun demikian bagi yang ingin belajar lebih jauh penyusun 

menyarankan agar pembaca dapat juga membaca buku-buku yang berkaitan dengan pelajaran bahasa Arab yang 

berupa nahwu, shorof, ataupun balaghoh yang banyak tersedia di banyak situs web. Beberapa alternatif bacaan 

dapat dilihat pada situs alqubba.web.id yang juga menyajikan buku ini dalam format digital dan interaktif. 

Buku ini disusun berdasarkan pemikiran bahwa sampai saat ini belum banyak buku sejenis yang tersedia yang 

merinci ayat Al Qur’an dalam uraiannya per kata. Kebanyakan buku yang beredar saat ini masih sampai pada tahap 

campuran per kata dan per frase atau kelompok kata. Memang penyusun menyadari untuk membuat perincian 

sampai per kata diperlukan usaha yang lebih dari hanya memisahkan per kelompok kata, apa lagi untuk kata-kata 

yang sudah umum.  Meskipun penyusun telah berupaya menyusun rincian ayat Al Qur’an sampai per kata namun 

demikian tentu masih ada yang tetap masih berupa gabungan kata. Namun demikian untuk kata-kata yang memang 

dapat dipisahkan, penyusun berupaya semaksimal mungkin membuat pemisahannya. Jumlah kata yang cukup 

banyak juga dapat menjadi sebab mengapa penyusunan buku ini tidak dapat dilakukan dengan cepat, terutama 

dalam segi penulisan.  

Buku ini mengacu pada Mushaf Madinah digital yang dikeluarkan oleh kerajaan Arab Saudi dengan font 

tulisan mushaf terbaru.  Mushaf Madinah mempunyai beberapa kelebihan yang diantaranya berupa standardisasi 

tulisan dan tanda-tanda bacaan. Memang mungkin bagi muslim di Indonesia belum banyak yang mengenal Mushaf 

Madinah namun demikian penyusun tetap mengacu pada mushaf Madinah dengan tujuan agar lebih 

memperkenalkan mushaf madinah ini di kalangan umat Islam di Indonesia dan juga mempermudah dalam 

penyusunan bahan yang penyusun gunakan. 

Sebagai bahan terjemahan penyusun mengambil dari berbagai sumber baik terjemahan resmi dari 

departemen agama, maupun terjemahan per kata dari Al Qur’an yang telah tersedia di pasaran. Selain itu juga 

penyusun berusaha mengacu pada buku-buku bahasa Arab maupun kamus bahasa Arab yang tersedia secara digital 

dari berbagai sumber. 

Buku ini penyusun maksudkan sebagai  pelengkap bagi umat Islam di Indonesia khususnya yang ingin 

mempelajari Bahasa Arab melalui Al Qur’an di samping juga melalui kitab-kitab/buku pelajaran bahasa Arab lainnya 

yang banyak tersedia.  

Penyusun menyadari bahwa buku ini masih sangat jauh dari sempurna karena memang keterbatasan-

keterbatasan yang penyusun miliki. Untuk itu penyusun membuat ruang kolaborasi bagi berbagai pihak yang 

berkepentingan dan yang mempunyai keahlian di bidang-bidang yang berkaitan dengan buku ini untuk memberikan 

kritik, koreksi, saran dan masukan lainnya yang berguna untuk penyempurnaan buku ini.  

Harapan penyusun semoga buku ini dapat memberi manfaat bagi pembaca dan penggunanya, baik berupa 

penambahan wawasan maupun pemahaman. Hanya kepada Allah semata penyusun bermohon mudah-mudahan 

buku ini dapat memberi kemanfaatan yang sebesar-besarnya bagi perkembangan keilmuan umat Islam. 

 

Depok, Juni 2019 

Penyusun 

Norma Arbi’a Juli S 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BUKU INI ADALAH WAKAF DARI   

AMANAH MEDIA 
SEMOGA BERMANFAAT BAGI UMAT ISLAM 

 

UNTUK KALANGAN  SENDIRI 



Halaman 222

ĜÏĎÎő~ĀÛ ĀG Rā× ĢÇő7ǡ6 Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ȋVȨŇTʺ(ă4 ÒǘÐ RāÐ ĀG þ
(Dia) mengetahui dan nya rezeki Allah atas melainkan bumi di binatang melata dari tidak dan

āØěÖ ĀG ͵ ȕÒÜǡUȳķÐ ȒS˓ĀYǘÊ ÙǘÄ ʤļÌĩÊ ìRā× Ā}ă4ŒØĀYŒlĜÐ ĀG RĀÖ ȘķhăÈĀYŒlĜÐ
Dia dan 6 nyata Kitab di dalam tiap-tiap nya tempat penyimpanan dan nya tempat berdiam

ċERĎÊ ĀG ȊDRȗĶÛĂ) ǡVȗĶYǥk ÙǘÄ ĉ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' āÆĎÎĀd JǘgȥńÍ'
adalah dan hari enam dalam bumi dan langit (Dia) menciptakan yang

Òǡñ ĎÍ ĀG êåƻàāÑĀ} ĜÒālťaĂ) ŒÏĩË ȲĶÛĂ) ŒÏĩÊ āØĩÎőUāÜ ǘÍ Ǚ&ʺRāÑşÍ' ÙĎÎĀ} $ěÕ ĦnŒhĀ}
jika sungguh dan amal lebih baik kalian yang mana kalian (Dia) menguji untuk air di atas Nya singgasana-

ʸ(̔GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ȘķÒĎÍØĞÈāÜ ĎÍ ǥ.ŒØāÑşÍ' ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ċEØĢ[Øě~őUȘķÐ ÏĩË ȥńÓǡ* ĒW şÎĢÇ
(mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang benar-benar berkata sungguh kematian sesudah dari orang yang dibangkitkan kalian sungguh engkau berkata

ˋːÙĎÍǡ* Ą-(ćgĀ~şÍ' ĜÏĜ× şÔĀ} RĎÓ ŒhȗĶdĂ) ŒÒǡñ ĎÍ ĀG Ͷ ƾÒÜǡUȳķÐ ƾhťbǥk IȤŃHǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö ŜEǡ*
kepada azab mereka dari Kami undurkan jika sungguh dan 7 nyata sihir hanyalah ini tidaklah

ĈjŒÜĎÍ ŒÏǡ× ÜǡXœòĀÛ ĀDŒØĀÛ IčHĂ) ê̱$ěÕ ĜlǡUťbĀÛ RāÐ ȘķÒĩÍØĞÈāÜ ȥńÍ ȃ/ă4Gěfő~ȘķÐ ȋVȘķÐĝ)
tidak mereka (dia) mendatangi hari ingatlah nya (dia) menghalangi apa (mereka) benar-benar berkata tentu/pasti tertentu umat/waktu

ͷ ċEGĜ&ǡiŒ×ĀYŒlĀÛ %ǘÕ ǡT ʸ(ØĩÓRĎÊ RȘķÐ Ïǡ× ǡT ċARĔa ĀG ŒÏĜ× şÔĀ} RųÄGĜhŤrāÐ
8 (mereka) memperolok-olok nya dengan mereka adalah apa mereka dengan (dia) selayaknya dan mereka dari dipalingkan/dihindarkan

$ěÕ ȥńÓǡ* ěÕ şÔǘÐ Rā× ˓ĎÔ ő}ĀiĎÓ ȘķÏĢ[ ƩVāÑťaĀ6 RȥńÔǘÐ āÒˎālÓǫLŞH' RĎÔ ŘÇć5Ă) ŒÒǡñ ĎÍ ĀG
nya sungguh nya dari nya Kami mencabut kemudian rahmat dari Kami manusia Kami merasakan jika sungguh dan

ā&ʺ(Șķhċt Āfő~đT ā&ʺRāÑő~ĎÓ ěÕ ˓ĎÔ ŘÇć5Ă) ŒÒǡñ ĎÍ ĀG ͸ ƽ6ØĞÅĎÊ ǅ8ØěüāÜ ĎÍ
bencana sesudah kebahagiaan nya Kami merasakan jika sungguh dan 9 yang ingkar yang berputus asa sungguh

͹ Ƈ6ØěećÄ ǂ2ǡhăÅ ĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* ì˂Ù ǡńÔĀ} Ĳ.RĀüǡķÜȘķlÍ' ĐSĀÖć5 ȘķÒĎÍØĞÈāÜ ĎÍ ěÕ őYȘķlāÐ
10 bangga gembira benar-benar nya sungguh ku dari keburukan-keburukan (dia) telang hilang (dia) benar-benar sungguh nya (dia) menyentuh/menimpa

ÏĜ× ĎÍ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ǢW˓ĔbǘÎ˓ȪŉrÍ' ʸ(ØĩÎǘÑĀ} ĀG ʸ(GĜhĀUēq āÒÛǘgȥńÍ' IȤŃHǡ*
mereka bagi (mereka) itu kebajikan/shaleh (mereka) berbuat dan (mereka) sabar (orang-orang) yang kecuali

ēÉ ŒÜĎÍǡ* ˋːÙĔaØěÛ RāÐ ĉső~đT ˚ġBǡ6RÿX ēÉ ȥńÎĀ~ĎÎ ćÄ ͺ ƾhÜǡUĎÊ ƾhť Ă̂) ĀG ǀ/āhǘÅŔÂȘķÐ
engkau kepada diwahyukan apa sebagian orang yang meninggalkan engkau boleh jadi maka 11 besar balasan dan ampunan

ā&ʺRĔ^ őGĂ) ƇiÔĎÊ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ċCǡiÓĝ) ʾIčH ŒØĎÍ ʸ(ØĩÍØĞÈĀÛ EĂ) ĆB ě6őfēq%ǘÕ ǡT ˚ĜÆǡðʺRċt ĀG
(dia) datang atau perbendaharaan/kekayaan nya atas (dia) diturunkan tidak seandainya (mereka) mengatakan bahwa engkau dada nya dengan yang sempit dan

ͻ ƍÌÜǘÊĀG ȃ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ːÙĎÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìƾhÛǘgĎÓ ĒWÓĂ) ʺRāÑȥńÓǡ* ìƚÉĎÎāÐ $ěÕ Ā~āÐ
12 Maha Pemelihara sesuatu setiap atas Allah dan seorang pemberi peringatan kamu hanyalah seorang malaikat nya bersama
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ȌW Ā˓ÛāhĀYŔÅĜÐ %ǘÕ ǘÎŘ\ǘķÐ ȋ6āØĜk ǡhŜoĀ~ ǡT ʸ(ØĚXœò ćÄ ŗÌĢÇ éěÕ ˓úāhĀYŘÄ' ċEØĩÍØĞÈĀÛ őDĂ)
yang dibuat-buatnya itu nya semisal/yang menyamai surat sepuluh dengan datangkanlah maka katakanlah nya (dia) mengada-adakan (mereka) mengatakan atau

ͼ āÒÜǘÇǘf˓ēq ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4 ÒǘķÐ ÏěY ő~ĖxĀYŒk' ǫÒāÐ ʸ(Øě}Ŕ4' ĀG
13 orang-orang yang benar kalian adalah jika Allah selain dari kalian sanggup siapa panggillah dan

EĂ) ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏşÎǡ~ ǡT ċCǡiÓĝ) ʺRāÑ ȥńÓĂ) ʸ(̔ØĜÑĎÎő}ó ćÄ ŒÏĩË ĎÍ ʸ(ØěUÜǢ_ĀYŒlĀÛ ŒÏȥńÍǡö ćÄ
bahwa dan Allah ilmu dengan (dia) diturunkan apa bahwa ketahuilah maka kalian bagi (mereka) memperkenankan jika tidak maka

ă/ˑØāÜĔbşÍ' ěfÛǡhěÛ ċERĎÊ ÒāÐ ͽ ċEØĜÑǘÎŒlȳķÐ ÏěYÓĂ) ŗÌā× ćÄ éāØěÖ IȤŃHǡ* ĀÕ Ď˓Íǡ* ʾIȤŃH
kehidupan (dia) menghendaki adalah barangsiapa 14 orang-orang yang berserah diri kalian apakah maka Dia selain Tuhan tidak ada

Rā× ÜǘÄ ŒÏěÖ ĀG Rā× ÜǘÄ ŒÏĜ× ĎÎ˓āÑő}Ă) ŒÏǡ× ŒÜĎÍǡ* ǥŃ@āØĩÓ Rā× ĀYĎÔÛǡ7 ĀG RāÜşÓȲĶfÍ'
nya di dalam mereka dan nya di dalam mereka perbuatan mereka kepada (kami) penuhi/sempurnakan nya perhiasan dan dunia

IȤŃHǡ* Ǚ/āhǥd̩OŞH' ÙǘÄ ŒÏĜ× ĎÍ ĈjŒÜĎÍ āÒÛǘgȥńÍ' ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ; ċEØĜlĀeőUěÛ IčH
kecuali akhirat di mereka bagi tidak (orang-orang) yang (mereka) itu 15 (mereka) dirugikan tidak

Ϳ ċEØĩÎāÑő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RȘķÐ ǃÌǛx˓đT ĀG Rā× ÜǘÄ ʸ(Øě~ĎÔēq RāÐ ĕvǡUĔa ĀG éě6RȥńÔÍ'
16 (mereka) kerjakan adalah apa batil/sia-sia dan nya di dalam (mereka) usahakan apa (dia) lenyap dan neraka

%ǘÕ ǘÎőUćÇ ÒǘÐ ĀG ěÕ şÔǘķÐ ƽfǘÖRċn ħF ØĩÎőYĀÛ ĀG %ǘÕ ǡŇTȗĶ6 ÒǘķÐ ȋVĎÔǡķÜđT ːÙĎÎĀ} ċERĎÊ ÒāÑ ćÄ Ă)
nya sebelum dari dan nya dari seorang saksi nya (dia) membacakan dan nya Tuhan dari bukti nyata atas adalah siapa maka apakah

ŒhĞÅşËĀÛ ÒāÐ ĀG ì%ǘÕ ǡT ċEØĩÔǘÐőõěÛ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ìųVāÑťaĀ6 ĀG RƣÐRāÐǡ* ˋːÙākØĜÐ īS˓ĀYǘÊ
(dia) kafir siapa dan nya dengan (mereka) beriman (mereka) itu rahmat dan pedoman Musa Kitab

ěÕ ȥńÓǡ* ìěÕ şÔǘķÐ ȋVĀÛŒhǘÐ ÙǘÄ ĮÉÿX åęà ćÄ ì$ħF ěfǡ}ŒØāÐ ě6RȥńÔÍó ćÄ Ǩ-(ĀiťaĂMŞH' āÒǘÐ %ǘÕ ǡT
nya sungguh nya dari keraguan dalam (engkau) menjadi jangan maka nya diancamkan neraka maka golongan dari/diantara nya dengan

ŒÒāÐ ĀG ΀ ċEØĩÔǘÐőõěÛ IčH Ǧ8RȥńÔÍ' āhć\şÊĂ) ȘķÒǘË Ď˓Í ĀG ēÉ ǡŇTȗĶ6 ÒǘÐ ȳķÆĔbşÍ'
siapa dan 17 (mereka) beriman tidak manusia kebanyakan tetapi dan engkau Tuhan dari kebenaran

ːÙĎÎĀ} ċEØĦtāhő~ěÛ ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝ) ìRŽTǘgĎÊ Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ˏJāhĀYŘÄ' ǫÒȘķÑǘÐ ĜÏĎÎŧzĂ)
atas/kepada (mereka) dihadapkan (mereka) itu dusta Allah atas/kepada (dia) membuat-buat dari siapa lebih dzalim

ìŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ːÙĎÎĀ} ʸ(ØĬTćgĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' Ǚ&ʾIčHěõ̱ˎĀÖ ěf ā˓×ŜnĂMŞH' ĦCØĞÈĀÛ ĀG ŒÏǡ× ǡŇTĀ6
mereka Tuhan atas/terhadap (mereka) berdusta (orang-orang) yang mereka ini para saksi (dia) berkata dan mereka Tuhan

ǫÌÜǡUāk ÒĀ} ċEGȲĶfĮrĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ΁ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' ÙĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ĢVĎÔő~ĎÍ IčHĂ)
jalan dari (mereka) menghalangi (orang-orang) yang 18 orang-orang yang dzalim atas Allah kutukan ingatlah

΂ ċEGĜhǘÅ ĎˎÊ ŒÏěÖ Ǚ/āhǥd̩OŞHó ǡT ÏěÖ ĀG Rƶ ā̂Øǡ} Rā× ĎÓØĞÂőUĀÛ ĀG Ǚ#ȗĶ"!'
19 orang-orang yang kafir/tidak percaya mereka akhirat dengan mereka dan bengkok nya (mereka) menghendaki dan Allah
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ǠEGĞ4 ÒǘķÐ ÏĜ× ĎÍ ċERĎÊ RāÐ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ āÒÛǡiǢ_ő~ĜÐ ʸ(ØĩÓØĩËĀÛ ŒÏĎÍ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ)
selain dari mereka bagi ada tidak dan bumi di orang-orang yang melepaskan diri (mereka) menjadi tidak (mereka) itu

ċEØě~ÜǛxĀYŒlĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ ìğ-(ćgĀ~şÍ' ĜÏĜ× ĎÍ ĤÃĀ~ ċ˓uěÛ ëā&ʺRāÜǘÍőGĂ) ŒÒǘÐ Ǚ#ȗĶ"!'
(mereka) sanggup adalah mereka tidak azab/siksaan mereka bagi (dia) dilipat gandakan penolong dari Allah

ʸ(̔GĜhǠlĀd āÒÛǘgȥńÍ' ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ΃ ċEGĜhǠrőUěÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ ĀG ā|ŒÑȘķlÍ'
(mereka) merugikan (orang-orang) yang (mereka) itu 20 (mereka) melihat adalah mereka tidak dan pendengaran

ŒÏĜ× ȥńÓĂ) ĀDāhĔ^ IčH ΄ ċEGĜhĀYŔÅĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RȘķÐ ÏĜ× şÔĀ} ȝļÌċt ĀG ŒÏĜ× ālĞÅÓĂ)
mereka bahwa salah tidak 21 (mereka) ada-adakan adalah mereka apa mereka dari (dia) menjadi sesat dan mereka diri

ʸ(ØĩÎǘÑĀ} ĀG ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* ΅ ċEGĜhālődĂMŞH' ĜÏěÖ Ǚ/āhǥd̩OŞH' ÙǘÄ
(mereka) berbuat dan (mereka) beriman (orang-orang) yang sesungguhnya 22 orang-orang yang paling rugi mereka akhirat di

éǡVȥńÔĔ_şÍ' īS Ĕ˓bŤqĂ) ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝ) ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ* ʸ(̔ØěYĀUődĂ) ĀG ǢW Ĕ˓bǘÎ˓ȪŉrÍ'
surga penghuni (mereka) itu mereka Tuhan kepada (mereka) merendahkan diri dan kebajikan/shaleh

ǛķÏēqĂMŞH' ĀG ːÙāÑő}ĂMŞHó ĎÊ ǫÒŒÜăÈÛǡhăÅşÍ' ġÌć\āÐ þ Ά ċEGěfǘÎˎĀd Rā× ÜǘÄ ŒÏěÖ
orang tuli dan orang buta seperti dua golongan perumpamaan 23 orang-orang yang kekal nya di dalam mereka

· ċEGĜhȥńÊćgÿX åęà ćÄ Ă) ìåƅàć\āÐ ǠERĀÛǡØĀYŒlĀÛ ŗÌĀÖ ìǥ|ÜǘÑȘķlÍ' ĀG ǡhÜǠrĀUşÍ' ĀG
24 (kalian) mengambil pelajaran tidak maka apakah perumpamaan (mereka berdua) sama apakah yang dapat mendengar dan orang yang dapat melihat dan

Έ ƈÒÜǡUȳķÐ ƾhÛǘgĎÓ ŒÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ* ˍ%ǘÕ ǘÐŒØćÇ ːÙĎÍǡ* RƀaØĩÓ RĎÔ şÎākő6Ă) őfăÈ ĎÍ ĀG
25 yang nyata pemberi peringatan kalian bagi aku sungguh nya kaum kepada Nuh Kami mengutus sungguh telah sungguh dan

Ή ȅÏÜǘÍĂ) ǵDŒØĀÛ Ą-(ćgĀ} ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} Ĩ@RĀdĂ) ˂Ù ǘńÓǡ* éā#ȗĶ"!' IȤŃHǡ* ʸ(̔GěfěUő~ÿX IȤŃH EĂ)
26 pedih hari azab kalian atas (aku) takut aku sungguh Allah selain (kalian) menyembah jangan agar

RĎÔ ĎÎŘ\ǘķÐ (ƣhċođT IȤŃHǡ* ēÉ ˓úāhĎÓ RāÐ %ǘÕ ǘÐŒØćÇÒǘÐ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ĝäęàāÑşÍ' ċCRăÈ ćÄ
kami semisal seorang manusia melainkan engkau (kami) melihat tidak nya kaum dari (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang pemuka-pemuka berkata maka

ǢJœ)ȘķhÍ' ďJǘ4RđT RĎÔ ĩÍǘ5(Ā6Ă) ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' IȤŃHǡ* ēÉ Ā~ĀUȖĵX' ēÉ ˓úāhĎÓ RāÐ ĀG
pendapat/pemikiran jelas/tampak kami yang paling rendah mereka (orang-orang) yang melainkan engkau (dia) mengikuti engkau (kami) melihat tidak dan

Ί āÒÜǡTǘg ĎˎÊ ŒÏĩË ɀńÔı{ĎÓ ŗÌđT ̔̋ÌŜućÄ ÒǘÐ RĎÔ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĎÍ ˏJāhĎÓ RāÐ ĀG
27 orang-orang yang dusta kalian (kami) mengira tetapi/bahkan keutamaan/kelebihan dari kami atas kalian bagi (kami) melihat tidak dan

ŒÒǘķÐ ƩVāÑťaĀ6 ÙǡÔ ˑûÿX(ā& ĀG Ù ǡŇTȗĶ6 ÒǘķÐ ȋVĎÔǡķÜđT ːÙĎÎĀ} ĭW ÔĩÊ Eǡ* ŒÏěY őÛā&Ā6 Ă) ǠDŒØăÈ Ā˓Û ċCRćÇ
dari rahmat ku (Dia) memberi dan ku Tuhan dari bukti yang nyata di atas aku adalah jika kalian berpendapat apa kaumku wahai (dia) berkata

΋ ċEØěÖǡhˎĎÊ Rā× ĎÍ ŒÏěYÓĂ) ĀG RĀÖ ØĜÑĩË ĜÐǡişÎĩÓ Ă) ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ţWāÜǘķÑě~ ćÄ %ǙF ǘfÔǡ}
28 orang-orang yang benci/tidak menyukai nya bagi kalian dan nya kalian (kami) memaksakan apakah kalian atas disamarkan maka Nya di sisi
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ýRĎÓĂ) ʺRāÐ ĀG ìǙ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* éIŹHRāÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʾIčH ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ĀG
aku tidak dan Allah atas/dari kecuali ku upah tidak lain harta nya atas kalian (aku) meminta tidak kaum wahai dan

RƣÐŒØćÇ ŒÏĩË ˓úĀ6Ă) ˂Ù ǡńÔǘË˓ĎÍ ĀG ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ʸ(ØĞÈ Ď˓ÎȳķÐ ÏĜ× ȥńÓǡ* ìʸ(̔ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ǘ4ǡ6RĖx ǡT
suatu
kaum kalian (aku)

melihat ku tetapi dan mereka Tuhan orang-orang yang
menemui mereka sungguh (mereka)

beriman
(orang-orang)

yang
orang yang
mengusir dengan

åęà ćÄ Ă) ìŒÏĜ× ȱĵX 4āhĖw Eǡ* Ǚ#ȗĶ"!' āÒǘÐ ÙǘÓ ĜhĮrÔĀÛ ÒāÐ ǠDŒØăÈ Ā˓Û ĀG Ό ċEØĩÎā×ť_ÿX
tidak maka apakah mereka aku mengusir jika Allah dari aku (dia) menolong siapakah kaum wahai dan 29 (kalian) bodoh/tidak mengetahui

ʾIčH ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ĜÒǡðʺ(ĀiĀd J ǘfÔǡ} ŒÏĩË ĎÍ ĦCØĢÇĂ) ʾIčH ĀG ΍ ċEGĜhȥńÊćgÿX
tidak dan Allah perbendaharaan ku di sisi kalian kepada (aku) mengatakan tidak dan 30 (kalian) mengambil pelajaran

˃Jǡ6ă4őiÿX āÒÛǘgȥńÎ ǘÍ ĦCØĢÇĂ) ʾIčH ĀG ǐÉĎÎāÐ Ù ǘńÓǡ* ĦCØĢÇĂ) ʾIčH ĀG ĐSŒÜăÂşÍ' ĜÏĎÎő}Ă)
(dia) rendah/hina (orang-orang) yang kepada (aku) mengatakan tidak dan Malaikat aku sungguh (aku) mengatakan tidak dan yang ghaib (aku) mengetahui

˂Ù ǘńÓǡ* ŒÏǡ× ǠlĞÅÓĂ) ˂ÙǘÄ RāÑ ǡT ĜÏĎÎő}Ă) Ĝ#ȗĶ"!'é(ŭhŒÜĀd Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĜ× āÜǡXőõěÛ ÒĎÍ ŒÏĩË ĩÔĜÜő}Ă)
aku sungguh mereka diri di

dalam/pada apa dengan lebih
mengetahui Allah kebaikan Allah mereka (dia)

mendatangkan
tidak

sekalipun kalian pandangan/penglihatan

RĎÔ ĎÍ˒ĀfǢ^ ė. Œhć\şÊĂò ćÄ RĎÔ ĀY şÍĀf˓Ĕ^ őfćÇ Ġ2ØĩÔ Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ Ύ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' āÒǘÑ ȥńÍ (Ʃ5ǡ*
kami perbantahan engkau memperbanyak maka kami engkau membantah sungguh

telah Nuh wahai (mereka)
berkata 31 orang-orang yang

dzalim dari tentu kalau
begitu

RāÑȥńÓǡ* ċCRćÇ Ώ āÒÜǘÇǘf˓ȪŉrÍ' āÒǘÐ ĒW ÔĩÊ Eǡ* ʺRĎÓ ěfǡ~ÿX RāÑ ǡT RĎÔ ǡXœò ćÄ
hanyalah (dia) berkata 32 orang-orang yang benar dari/termasuk engkau adalah jika kami (engkau) ancamkan apa dengan kami datangkanlah maka

ŒÏĩË ě~ăÅÔĀÛ IčH ĀG ΐ āÒÛǡiǢ_ő~ĜÑ ǡT ÏěYÓĂ) ʺRāÐ ĀG ā&ʺRċn Eǡ* Ĝ#ȗĶ"!' ǘÕ ǡT ÏĩË ÜǡXœòĀÛ
kalian (dia) memberi manfaat tidak dan 33 melepaskan diri dengan kalian tidak dan (Dia) menghendaki jika Allah nya dengan kalian (Dia) mendatangkan

EĂ) ěfÛǡhěÛ Ĝ#ȗĶ"!' ċERĎÊ Eǡ* ŒÏĩË ĎÍ Ĕ ḕrÓĂ) ŜEĂ) ɉō. 4Ā6Ă) ŜEǡ* ˂Ù ǥbŤrĩÓ
agar (Dia) menghendaki Allah ada jika kalian bagi (aku) memberi nasehat agar aku hendak jika ku nasehat

éěÕ ˓úāhĀYŘÄ' ċEØĩÍØĞÈĀÛ őDĂ) Α ċEØě~Ĕ Œ̂hĚX ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ĀG ŒÏĩË ɃŇTĀ6 āØěÖ ìŒÏĩË ĀÛǡØŔÂěÛ
nya (dia) mengada-ada (mereka) mengatakan atau 34 (kalian) dikembalikan Nya kepada dan kalian Tuhan Dia kalian (Dia) menyesatkan

Β ċEØĜÐǡhť_ĚX RȘķÑǘķÐ ƾ&˃JǡhđT ýRĎÓĂ) ĀG Ù ǘÐ(āhť ǡ̂* ȯŎÙĎÎĀ~ ćÄ $ěÕ ěY őÛāhĀYŘÄ' ǠEǡ* ŗÌĢÇ
35 (kalian) berbuat dosa dari apa berlepas diri aku dan ku dosa atasku maka nya aku membuat-buat jika katakanlah

āÒāÐ(ā& őfćÇ ÒāÐ IȤŃHǡ* ēÉ ǘÐŒØćÇ ÒǘÐ āÒǘÐőõěÛ ÒĎÍ $ěÕ ȥńÓĂ) Ǻ2ØĩÓ ːÙĎÍǡ* ĘÙǥaGĝ) ĀG
(dia) beriman sungguh telah siapa kecuali engkau kaum dari/diantara (dia) beriman tidak sekalipun nya bahwa Nuh kepada diwahyukan dan

RĎÔ ǡÔĜÜő}Ăò ǡT ēÉşÎĞÅşÍ' ǥ|ĎÔŤq' ĀG Γ ċEØĩÎĀ~ŔÅĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT řjǡñĀYőUÿX åęà ćÄ
Kami mata / pengawasan dengan kapal/bahtera buatlah dan 36 (mereka) mengerjakan adalah mereka apa dengan (engkau) bersedih hati jangan maka

Δ ċEØĢÇāhŔÂȳķÐ ÏĜ× ȥńÓǡ* ʸ(̔ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ÙǘÄ ÙǡÔ őUǛx Ā˓eĚX IčH ĀG RĎÔ ǡÜťaĀG ĀG
37 orang-orang yang

ditenggelamkan mereka sungguh (mereka)
mendzalimi

(orang-orang)
yang tentang Ku (engkau) membicarakan

pada jangan dan Kami wahyu dan
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ìěÕ şÔǘÐ ʸ(GĜhǥeāk %ǘÕ ǘÐŒØćÇ ÒǘķÐ ƿòĎÎāÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ȘķhāÐ RāÑȥńÎĩÊ ĀG ēÉşÎĞÅşÍ' Ĝ|ĎÔŤrĀÛ ĀG
nya dari (mereka) mengejek nya kaum dari pemuka-pemuka nya atas berjalan setiap kali dan kapal/bahtera (dia) membuat dan

Ε ċEGĜhĀeŒlÿX RāÑ ĎÊ ŒÏĩË ÔǘÐ ĜhĀeŒlĎÓ RȥńÓǡö ćÄ RȥńÔǘÐ ʸ(GĜhĀeŒlÿX Eǡ* ċCRćÇ
38 (kalian) mengejek apa seperti kalian dari (kami) mengejek sungguh kami maka dari kami (kalian) mengejek jika (dia) berkata

ǁ-(ćgĀ} ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ȸļÌǥbĀÛ ĀG ǘÕ ÛǡiőeěÛ ǁ-(ćgĀ} ǘÕ ÜǡXœòĀÛ ÒāÐ ċEØĜÑĎÎő~ÿX č@ŒØāl ćÄ
azab nya atas (dia) halal / menimpa dan nya (dia) menghinakan azab nya (dia) mendatangi siapa (kalian) mengetahui akan maka

Rā× ÜǘÄ ŗÌǘÑťa' RĎÔ şÎĢÇ ě6ØɀńÔȗĶYÍ' Ā6RćÄ ĀG RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ (ć5ǡ* ˋːÙȗĶYĔa Ζ ƈÏÜǘÈȳķÐ
nya di dalam bawalah/muatkanlah Kami berkata dapur memancar dan Kami urusan/perintah (dia) datang apabila sehingga 39 yang tetap

ĦCŒØăÈşÍ' ǘÕ ŒÜĎÎĀ} āÆĀUāk ÒāÐ IȤŃHǡ* ēÉ ĎÎőÖĂ) ĀG ǫÒŒÜĎÔŘ[' ǫÒŒÜĔ ő̂GĀ7 ȕļÌĩÊ ÒǘÐ
perkataan/ketetapan nya atas (dia) mendahului siapa kecuali engkau keluarga dan dua sepasang tiap-tiap dari

ʸ(ØěUĎÊő6' ċCRćÇ ĀG þ Η ǃÌÜǘÎćÇ IȤŃHǡ* ˍ$ěÕ Ā~āÐ āÒāÐ(ā& ʺRāÐ ĀG ìāÒāÐ(ā& ŒÒāÐ ĀG
(kalian) naiklah (dia) berkata dan 40 sedikit kecuali nya bersama (dia) beriman tidak dan (dia) beriman siapa dan

Θ ƾÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅăÂ ĎÍ Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìʺRā× ˑûākŒhĜÐ ĀG Rā× ˓ú̘hť_āÐ Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT Rā× ÜǘÄ
41 Maha Penyayang Maha Pengampun benar-benar ku Tuhan sesungguhnya nya berlabuh dan nya waktu berlayar Allah nama dengan nya di dalam

$ěÕ ĎÔŢT' ƌ2ØĩÓ ˏJă4RĎÓ ĀG ǠCRĀUǢ_şÍó ĎÊ ȏ1ŒØāÐ ÙǘÄ ŒÏǡ× ǡT Jǡhť_ÿX ĘÙǘÖ ĀG
nya anak Nuh (dia) memanggil dan gunung seperti gelombang dalam mereka dengan (dia) berjalan/berlayar dia dan

Ι āÒÛǡhǘÅ ĎˎËşÍ' ā|ȘķÐ ÒĩËÿX IčH ĀG RĎÔ Ā~ȘķÐ SĎÊő6' ȯŎÙĎÔěU Ā˓Û ȏCǡiő~āÐ ÙǘÄ ċERĎÊ ĀG
42 orang-orang yang kafir bersama (engkau) menjadi jangan dan kami bersama-sama naiklah anakku wahai tempat terpencil di adalah dia dan

ĀDŒØāÜşÍ' āÏǠqRĀ} IčH ċCRćÇ ìǙ&ʺRāÑşÍ' āÒǘÐÙǡÔ ĜÑǠrő~ĀÛ ȕÌĀUĔ^ ːÙĎÍǡ* ˃JǡGRĀü āk ċCRćÇ
hari itu pelindung tidak ada (dia) berkata air dari ku (dia) menjaga/melindungi gunung-gunung ke (aku) mencari perlindungan akan (dia) berkata

āÒǘÐ ċERĎË ćÄ Ġ1ŒØāÑşÍ' RāÑĜ× ĎÔŒÜđT ċCRĔa ĀG ìāÏǥaȗĶ6 ÒāÐ IȤŃHǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ǡhŒÐĂ) ŒÒǘÐ
dari/termasuk adalah maka gelombang mereka berdua di antara (dia) menghalangi/memisahkan dan (Dia) mengasihi siapa selain Allah perintah/urusan dari

Ùǡ~ǘÎŘÇĂ) Ĝ&ʺRāÑāl Ā˓Û ĀG ǛB ā&ʺRāÐ Ùǡ~ĎÎŢT' Ĥ;ő6Ăò ˍˎĀÛ ĆÌÜǘÇ ĀG Κ āÒÜǘÇāhŔÂĜÑşÍ'
berhentilah langit wahai dan engkau air telanlah bumi wahai (dia) dikatakan dan 43 orang-orang yang ditenggelamkan

ĆÌÜǘÇ ĀG éǢŅJǘ4Øį_şÍ' ÙĎÎĀ} Ũ.āØĀYŒk' ĀG ĜhŒÐĂMŞH' ĘÙǠuĢÇ ĀG Ĝ&ʺRāÑşÍ' ĉsÜǡÁ ĀG
(dia) dikatakan dan bukit Judi di atas (dia) berlabuh dan urusan/perintah (dia) diputuskan dan air (dia) surut dan

Ù ǡÔŢT' ȢŁEǡ* Ǩĺ-Ā6 ċCRăÈ ćÄ $ěÕ ȨŇTȗĶ6 ǂ2ØĩÓ ˏJă4RĎÓ ĀG Λ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' ǠDŒØăÈşÎ ǘńÍ (Ƣfő~ĬT
ku anak lelaki sesungguhnya Tuhanku (dia) berkata lalu nya Tuhan Nuh (dia) memanggil dan 44 orang-orang yang dzalim kaum bagi jauh/binasalah

Μ āÒÜǘÑǘË Ĕ˓bşÍ' ĜÏĎËťaĂ) ĒWÓĂ) ĀG ȳķÆĔbşÍ' ĆB Āfő}ĀG ȢŁEǡ* ĀG Ù ǘÎőÖĂ) ŒÒǘÐ
45 para penghukum yang paling adil menghukum Engkau dan benar Engkau janji sungguh dan ku keluarga dari/termasuk
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ǫÒ şÎĀüŒlÿX åęà ćÄ éȏ ǘ̀Î˓ēq ĜhŒÜćÁ ƍÌāÑĀ} $ěÕ ȥńÓǡ* éēÉ ǘÎőÖĂ) ŒÒǘÐ ĈjŒÜĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* Ġ2ØĩÔ Ā˓Û ċCRćÇ
Aku (engkau)

menanyakan jangan maka yang
baik/shaleh selain perbuatan dia sungguh engkau keluarga dari/termasuk tidaklah dia sungguh Nuh wahai (DIa)

berfirman

Ν āÒÜǘÎǡ× Ĕ˓_şÍ' āÒǘÐ ċEØĩËÿX EĂ) ēÉ ı{ǡ}Ă) ˂Ù ǘńÓǡ* éƈÏşÎǡ} %ǘÕ ǡT ēÉ ĎÍ ĈjŒÜĎÍ RāÐ
46 orang-orang yang bodoh dari/termasuk (engkau) jadi bahwa engkau (Aku) mengajari Aku sungguh pengetahuan nya dengan engkau bagi tidak apa

IȤŃHǡ* ĀG éƾÏşÎǡ} %ǘÕ ǡT Ù ǘÍ ĈjŒÜĎÍ RāÐ ēÉ ĎÎĀüŒkĂ) ŜEĂ) ēÉ ǡT Ģ5Øě}Ă) ˂Ù ǘńÓǡ* Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ
jika tidak dan pengetahuan nya dengan ku bagi tidak apa Engkau (aku) bertanya kepada bahwa Engkau kepada (aku) berlindung aku sungguh Tuhanku (dia) berkata

Ġ2ØĩÔ Ā˓Û ĆÌÜǘÇ Ξ āÒÛǡhǠl˓ĀeşÍ' āÒǘķÐ ÒĩÊĂ) ˂ÙǡÔ ŒÑĔaŒhÿX ĀG Ù ǘÍ ŒhǘÅŔÂÿX
Nuh wahai dikatakan 47 orang-orang yang rugi dari/termasuk (aku) menjadi ku (Engkau) mengasihani dan ku kepada (Engkau) memberi ampun

ìēÉ Ā~ȘķÐ ÒȘķÑǘķÐ ȅÏāÐĝ) ˋːÙĎÎĀ} ĀG ēÉ ŒÜĎÎĀ} ǷWˎĎÊāhđT ĀG RȥńÔǘķÐ ȅÏ Ď˓Îāl ǡT ŦvǡUőÖ'
engkau bersama-sama dari siapa umat-umat atas dan engkau atas keberkatan dan dari Kami keselamatan dengan turunlah

ēÉşÎǡX Ο ƾÏÜǘÍĂ) Ƌ-(ćgĀ} RȥńÔǘķÐ ÏĜ× ȳķlāÑĀÛ ȘķÏĢ[ ŒÏĜ× ě~ǡĶYāÑĩÔ āk ƾÏāÐĝ) ĀG
itu 48 pedih azab dari Kami mereka (dia) menimpa kemudian mereka (Kami) beri kesenangan akan umat-umat dan

ĒWÓĂ) ʺRā× ĜÑĎÎő~ÿX ĒW ÔĩÊ RāÐ éēÉ ŒÜĎÍǡ* ʺRā× ÜǥaØĩÓ ǨSŒÜăÂşÍ' Ǚ&ʺRĀU˖ÓĂ) ŒÒǘÐ
kamu nya mengetahui engkau adalah tidak engkau kepada nya (Kami) wahyukan gaib berita-berita dari

Π āÒÜǘÈȗĶYĜÑşÎ ǘÍ ćVĀUǘÈ˓Ā~şÍ' ȢŁEǡ* éŒhǡUŤqó ćÄ é(ćg Ā˓Ö ǫÌőUćÇ ÒǘÐ ēÉ ĜÐŒØćÇ IčH ĀG
49 orang-orang yang bertakwa bagi akibat/kesudahan sesungguhnya bersabarlah maka ini sebelum dari engkau kaum tidak dan

ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ ā#ȗĶ"!' ʸ(GěfěUő}' ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ċCRćÇ ì(ƥ4ØěÖ ŒÏěÖ RĀdĂ) ǭ4RĀ} ːÙĎÍǡ* ĀG
dari kalian bagi tidak ada Allah sembahlah kaum wahai (dia) berkata Hud mereka saudara lelaki kaum 'Ad kepada dan

ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʾIčH ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ Ρ ċEGĜhĀYŔÅĜÐ IȤŃHǡ* ŒÏěYÓĂ) ŜEǡ* éˍ$ħF ĜhŒÜćÁ ǭÕ˓ĎÍǡ*
nya atas kalian (aku) meminta tidak kaumku wahai 50 orang-orang yang mengada-adakan hanyalah kalian tidaklah Dia selain Tuhan

΢ ċEØĩÎǘÈő~ÿX åęà ćÄ Ă) ì˂ÙǘÓ āhĖxćÄ JǘgȥńÍ' ÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* é(ŭhť Ă̂)
51 (kalian) berfikir/menggunakan akal tidak maka apakah aku (Dia) menciptakan Yang atas/dari kecuali ku upah tidaklah upah/ganjaran

ā&ʺRāÑȘķlÍ' ǫÌǥkŒhěÛ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʸ(̔ØĬTØĚX ȘķÏĢ[ ŒÏĩË ȨŇTĀ6 ʸ(GĜhǘÅŔÂĀYŒk' ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ĀG
langit/hujan (Dia) mengirim Nya kepada bertaubatlah kemudian kalian Tuhan mohon ampunlah kaumku wahai dan

ʸ(ŒØȥńÍāØĀYÿX IčH ĀG ŒÏĩË ǡXȘķØĢÇ ːÙĎÍǡ* ů/ȘķØĢÇ ŒÏĩÊ Ŕ4ǡiĀÛ ĀG (Ƣ6(Ā6őfǘķÐ ÏĩË ŒÜĎÎĀ}
(kalian) berpaling jangan dan kalian kekuatan kepada kekuatan kalian (Dia) menambah dan sangat deras kalian atas

ĜÒťbĎÓ RāÐ ĀG ȋVĎÔǡķÜĀU ǡT RĎÔ ĀY őQǢ^ RāÐ Ğ4ØĜ× Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ Σ āÒÜǘÐǡhť_ĜÐ
kami tidak dan bukti yang nyata dengan kami engkau datang tidak Hud wahai (mereka) berkata 52 orang-orang yang berbuat dosa

Τ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑ ǡT ēÉ ĎÍ ĜÒťbĎÓ RāÐ ĀG ēÉ ǘÍŒØćÇ ÒĀ} RĎÔ ǡYā×ǘÍ(ā& ˂ÙǘÊǡ6RĀY ǡT
53 orang-orang yang beriman dengan engkau kepada kami tidak dan engkau perkataan dari/karena kami tuhan-tuhan orang-orang yang meninggalkan dengan

Halaman 227



Halaman 228

ā#ȗĶ"!' ěfǡ×Ŝnĝ) ˂Ù ǘńÓǡ* ċCRćÇ êȃ&̔ØĜl ǡT RĎÔ ǡYā×ǘÍ(ā& Ĥső~đT ēÉ ˓úāhĀYő}' IȤŃHǡ* ĦCØĞÈȥńÓ Eǡ*
Allah (aku) bersaksi pada aku sungguh (dia) berkata keburukan / bahaya dengan kami tuhan-tuhan sebagian engkau menimpa melainkan (kami) mengatakan tidak

ÙǘÓ GěfÜǘË ćÄ é%ǘÕ ǘÓGĞ4 ÒǘÐ Υ ċEØĩÊǡhŜoĚX RȘķÑǘķÐ ƾ&˃JǡhđT Ù ǘńÓĂ) ʸ(̔Gěfā×Ŝn' ĀG
ku (kalian) lakukanlah tipuan pada maka Dia selain dari 54 (kalian) persekutukan dari apa berlepas diri ku bahwa saksikanlah dan

ìÏĩË ǡŇTĀ6 ĀG Ù ǡŇTĀ6 Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ĭW şÎȥńÊāØÿX Ù ǘńÓǡ* Φ ǠE GĜhǛ{ÔĚX IčH ȘķÏĢ[ RƢ~ÜǘÑĔ^
kalian Tuhan dan ku Tuhan Allah atas/kepada aku bertawakkal aku sungguh 55 aku (kalian) memberi tangguh janganlah kemudian semua

Χ ȅÏÜǘÈĀYŒlȳķÐ ȏ<˒āhǠq ːÙĎÎĀ} Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìʺRā× ǡYāÜǠqRĎÔ ǡT ˙Ģgǥd(ā& āØěÖ IȤŃHǡ* ǶVȨŇTʺ(ă4 ÒǘÐ RȘķÐ
56 yang lurus jalan di atas ku Tuhan sesungguhnya nya ubun-ubun pada memegang Dia melainkan binatang melata dari tidak ada

ĤÃǘÎőeĀYŒlĀÛ ĀG ìŒÏĩË ŒÜĎÍǡ* ˍ%ǘÕ ǡT ĭW şÎǥkő6ĝ) ʺRȘķÐ ÏĩË ěY ŔÂĎÎŢTĂ) őfăÈ ćÄ ʸ(ŒØȥńÍāØÿX Eǡö ćÄ
(Dia) mengganti dan kalian kepada nya dengan aku di utus apa kalian aku menyampaikan sungguh telah maka (kalian) berpaling jika maka

Ψ ǒyÜǘÅĔa Ǯ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ːÙĎÎĀ} Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìRŬüŒÜċn $ěÕ ĎÓGȳķhĦuÿX IčH ĀG ŒÏĩÊ āhŒÜćÁ RŭÐŒØćÇ Ù ǡŇTĀ6
57 Maha Pemelihara sesuatu tiap-tiap atas ku Tuhan sesungguhnya sesuatu Nya (kalian) membahayakan tidak dan kalian selain suatu ku Tuhan

RȥńÔǘķÐ ȋVāÑťaāh ǡT $ěÕ Ā~āÐ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ĀG (ƥ4ØěÖ RĎÔ ŒÜȫŊ_ĎÓ RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÍ ĀG
dari Kami rahmat dengan nya bersama (mereka) beriman (orang-orang) yang dan Hud Kami menyelamatkan Kami urusan/perintah datang ketika dan

ǢW Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(GěfĔbĔ^ éǀ4RĀ} ēÉşÎǡX ĀG Ω ȋyÜǘÎćÁ ǽ-(ćgĀ} ŒÒǘķÐ ÏĜ× Ď˓Ô ŒÜȫŊ_ĎÓ ĀG
ayat-ayat dengan (mereka) mengingkari kaum 'Ad itu dan 58 berat/keras azab dari mereka Kami menyelamatkan dan

ÙǘÄ ʸ(Øě~ǡUŐXĝ) ĀG Ϊ ȂfÜǡÔĀ} Ƕ6RȗĶUĔ^ ǫļÌĩÊ āhŒÐĂ) ʸ(̔Øě~ĀUȖĵX' ĀG $ěÕ ĎÎĜkě6 ʸ(ŒØērĀ} ĀG ŒÏǡ× ǡŇTĀ6
di dalam (mereka) diikuti dan 59 durhaka penguasa tiap-tiap perintah (mereka) mengikuti dan Nya para utusan/para rasul (mereka) mendurhakai dan mereka Tuhan

IčHĂ) êŒÏĜ× ȨŇTĀ6 ʸ(GĜhăÅĎÊ (ƥ4RĀ} ȢŁEǡ* ʾIčHĂ) êǡVāÑ ā˓ÜǘÈşÍ' ĀDŒØĀÛ ĀG ƩVĎÔő~ĎÍ RāÜşÓȲĶfÍ' ǙFǘg˓ĀÖ
ingatlah mereka Tuhan (mereka) mengingkari/kafir kaum 'Ad sesungguhnya ingatlah kiamat hari dan kutukan dunia ini

ǠDŒØăÈ Ā˓Û ċCRćÇ ìRƶbǘÎ˓ēq ŒÏěÖ RĀdĂ) ă4ØĜÑć[ ːÙĎÍǡ* ĀG þ Ϋ Ȃ4ØěÖ ǠDŒØćÇ Ȃ4RĀ~ ǘńÍ (Ƣfő~ĬT
kaumku wahai (dia) berkata Saleh mereka saudara lelaki Tsamud kepada dan 60 Hud kaum kaum 'Ad bagi jauh/kebinasaan

Ǧ;ő6ĂMŞH' āÒǘķÐ ÏĩÊ ĂòċoÓĂ) āØěÖ é$ħF ĜhŒÜćÁ ǭÕ Ď˓Íǡ* ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ ā#ȗĶ"!' ʸ(GěfěUő}'
bumi dari kalian (Dia) menciptakan Dia Dia selain Tuhan dari kalian bagi tidak ada Allah sembahlah

ά ǍSÜǢ_ȳķÐ ǍSÛǡhćÇ Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʸ(̔ØĬTØĚX ȘķÏĢ[ ħF GĜhǘÅŔÂĀYŒkó ćÄ Rā× ÜǘÄ ŒÏĩÊ āhāÑő~ĀYŒk' ĀG
61 Maha

Memperkenankan
Maha
Dekat ku Tuhan sesungguhnya Nya kepada bertaubatlah kemudian Nya mohonlah ampun

kepada maka nya di
dalam kalian (Dia)

memakmurkan dan

ĀfěUő~ȥńÓ EĂ) ʺRĎÔ ˑûā×şÔÿX Ă) éʺ(ćg˓ĀÖ ĆÌőUćÇ (ʔķØį Œ̂hāÐ RĎÔ ÜǘÄ ĒW ÔĩÊ őfćÇ į ǘ̀Î ē˓r Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ
(kami)

menyembah bahwa kami (engkau)
melarang apakah ini sebelum yang menjadi

harapan kami pada engkau adalah sungguh
telah shaleh wahai (mereka)

berkata

έ ȒSÛǡhĜÐ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÓ Øě}őfÿX RȘķÑǘķÐ ȊŉÉċn ÙǘÅ ĎÍ RĎÔ ȥńÓǡ* ĀG RĎÓ Ğ,ʺRđT(ā& ěfěUő~ĀÛ RāÐ
62 keraguan nya kepada kami (engkau) menyeru dari/terhadap apa keraguan di dalam benar-benar kami sungguh dan kami bapak-bapak menyembah apa
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ÙǡÔ ˑûÿX(ā& ĀG Ù ǡŇTȗĶ6 ÒǘķÐ ȋVĎÔǡķÜđT ːÙĎÎĀ} ĭW ÔĩÊ Eǡ* ŒÏěY őÛā&Ā6 Ă) ǠDŒØăÈ Ā˓Û ċCRćÇ
ku (Dia) memberi dan ku Tuhan dari bukti yang nyata atas aku adalah jika kalian berpendapat apakah kaumku wahai (dia) berkata

ÙǡÔ ĎÓGěfÛǡiÿX RāÑ ćÄ é$ěÕ ěY ŒÜērĀ} ŜEǡ* Ǚ#ȗĶ"!' āÒǘÐ ÙǘÓ ĜhĮrÔĀÛ ÒāÑ ćÄ ƩVāÑťaĀ6 ěÕ şÔǘÐ
aku (kalian) menambah tidak maka Nya aku mendurhakai jika Allah dari ku menolong siapa maka rahmat Nya dari

éƩVĀÛ(ā& ŒÏĩË ĎÍ Ǚ#ȗĶ"!' ĢVćÇRĎÓ %ǙFǘg Ā˓Ö ǠDŒØăÈ Ā˓Û ĀG ή ȋhÜǠlőeÿX āhŒÜćÁ
ayat/tanda kalian bagi Allah unta betina inilah kaumku wahai dan 63 kerugian selain

ŒÏĩÊ ćgědœòāÜ ćÄ ȃ&̔ØĜl ǡT RĀÖ ØȳķlāÑÿX IčH ĀG éǙ#ȗĶ"!' Ǧ;ő6Ă) ˂ÙǘÄ ŗÌĩÊœòÿX RĀÖ Gě6ćg ćÄ
kalian (Dia) menimpakan maka kejahatan/gangguan dengan nya (kalian) menyentuh jangan dan Allah bumi di (dia) makan dia biarkanlah maka

ŒÏĩÊ ǡ6(ă4 ÙǘÄ ʸ(Øě~ȗĶYāÑÿX ċCRăÈ ćÄ RĀÖ GĜhăÈĀ~ ćÄ ί ǍSÛǡhćÇ ǁ-(ćgĀ}
kalian rumah di dalam bersuka rialah berkata maka nya (mereka) menyembelih maka 64 dekat azab

RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÎ ćÄ ΰ Ȓ-GĢgşËāÐ ĜhŒÜćÁ Ƈfő}ĀG ēÉǘÍ˒ć5 éȊDRȗĶÛĂ) ćVć\˓ĎÎć[
Kami perintah/urusan datang ketika maka 65 didustakan tidak janji itu hari tiga

ŒÒǘÐ ĀG RȥńÔǘķÐ ȋVāÑťaāh ǡT $ěÕ Ā~āÐ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ĀG RƶbǘÎ ē˓q RĎÔ ŒÜȫŊ_ĎÓ
dari dan dari Kami rahmat dengan nya bersama (mereka) beriman (orang-orang) yang dan Saleh Kami menyelamatkan

āÒÛǘgȥńÍ' ćgĀdĂ) ĀG α ěiÛǡiĀ~şÍ' ɁŅJǡØăÈşÍ' āØěÖ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìǭgǡñǘÐŒØĀÛ ǢJőiǥd
(orang-orang) yang menimpa dan 66 Maha Perkasa Maha Kuat Dia engkau Tuhan sesungguhnya hari itu kehinaan

β āÒÜǘÑǡ\˓Ĕ^ ŒÏǘÖ ǡh˓ĀÛǘ4 ÙǘÄ ʸ(ØįbĀUŤqĂò ćÄ ĢVĔbŒÜȪŉrÍ' ʸ(ØĜÑĎÎĖz
67 orang-orang yang mati bergelimpangan mereka rumah-rumah di dalam menjadi maka teriakan/suara keras (mereka) dzalim

IčHĂ) êŒÏĜ× ȨŇTĀ6 ʸ(GĜhăÅĎÊ ʸ(ă4ØĜÑć[ ȢŁEǡ* ʾIčHĂ) êʺRā× ÜǘÄ ʸ(ŒØĎÔŔÂĀÛ ŒÏȥńÍ EĂò ĎÊ
ingatlah mereka Tuhan (mereka) mengingkari/kafir Tsamud sesungguhnya ingatlah nya di dalam (mereka) berdiam tidak/belum bahwa seperti

ʸ(ØĩÍRćÇ ˏJāhŜoěUşÍó ǡT āÏÜǘÖ ā˒hŢTǡ* ʺRĎÔ ĩÎĜkě6 Ũ.ā&ʺRĔ^ őfăÈ ĎÍ ĀG γ ă4ØĜÑć\ ǘńÍ (Ƣfő~ĬT
(mereka)

mengucapkan
membawa kabar

gembira dengan Ibrahim Kami para utusan/para
rasul datang sungguh

telah sungguh dan 68 Kaum
Tsamud bagi jauh/kebinasaan

ʺ(ā&Ā6 RȘķÑĎÎ ćÄ δ ȂgÜǡÔĔa ȀÌť_ǡ~ ǡT ā&ʺRĔ^ EĂ) ēZǡUĎÍ RāÑ ćÄ éƾÏ Ď˓Îāk ċCRćÇ éRƣÑ˓ĎÎāk
(dia)

melihat ketika maka 69 dipanggang daging anak
sapi dengan (dia)

datang/menyuguhkan bahwa (dia)
tinggal tidak maka salam /

keselamatan menjawab selamat

ìƩVăÅÜǥd ŒÏĜ× şÔǘÐ ĈjĔ ő̂GĂ) ĀG ŒÏěÖ āhǘËĎÓ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ġÌǠrÿX IčH ŒÏĜ× ĀÛǘfőÛĂ)
ketakutan mereka dari (dia) mencurigai dan mereka (dia) memandang aneh nya kepada mencapai tidak mereka tangan

ǄVāÑǡðʺRćÇ $ěÕ ĚXĂ)āhŒÐ' ĀG ε ȏ<ØĩÍ ǠDŒØćÇ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ şÎǥkő6ĝ) ʺRȥńÓǡ* ŚÃĀeÿX IčH ʸ(ØĩÍRćÇ
berdiri nya isteri dan 70 Luth kaum kepada kami di utus sesungguhnya kami (dia) takut jangan (mereka) berkata

ζ Ą-ØĞÈő~ĀÛ āÆ Ĕ˓bŒkǡ* Ǚ&ʺ(Ā6ĀG ÒǘÐ ĀG āÆ˓ĔbŒkǡö ǡT Rā× ˎĎÓ ŒhȢŁoĀU ćÄ ţWĎËǥbċu ćÄ
71 Ya'qub Ishaq belakang/sesudah dari dan Ishaq dengan nya Kami menggembirakan maka (dia) tertawa/tersenyum maka
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(ćg Ā˓Ö ȢŁEǡ* éRŬeŒÜċn Ù ǘÎő~đT (ćg˓ĀÖ ĀG ƽ7Øį_Ā} ýRĎÓĂ) ĀG ěfǘÍĂ) ā& ˋːÙĀYĎÎőÛāØ Ā˓Û ţWĎÍRćÇ
ini sesungguhnya sudah tua ku suami ini dan sudah tua aku dan (aku) melahirkan apakah aduh celakalah wahai berkata

Ǚ#ȗĶ"!' ĭWāÑťaĀ6 éǙ#ȗĶ"!' ǡhŒÐĂ) ŒÒǘÐ āÒÜǡUĔ_ő~ÿX Ă) ʸ(̔ØĩÍRćÇ η ǍSÜǢ_Ā} ƈ&ũÙċo ĎÍ
Allah rahmat Allah ketetapan dari/tentang (kalian) merasa heran apakah (mereka) berkata 72 sangat ajaib/aneh sesuatu benar-benar

ĐSĀÖć5 RȘķÑĎÎ ćÄ θ ƽfÜǢ_ȘķÐ ƽfÜǘÑĔa $ěÕ ȥńÓǡ* ìǢWŒÜĀUşÍ' ĆÌőÖĂ) ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} $ěÕ ěYˎĎÊāhđT ĀG
pergi ketika maka 73 Maha Mulia Maha Terpuji Dia sungguh bait/rumah pemilik kalian atas Nya berkah dan

ι Ǻ<ØĩÍ ǠDŒØćÇ ÙǘÄ RĎÔ ĩÍǘf˓Ĕ_ěÛ ˏJāhŜoěUşÍ' ěÕ ŐXā&ʺRĔ^ ĀG Ģ>őGȘķhÍ' āÏÜǘÖ˒āhŢTǡ* ŒÒĀ}
74 Luth kaum dalam/tentang kami (dia) mendebat berita gembira nya mendatangi dan rasa takut Ibrahim dari

$ěÕ ȥńÓǡ* éʺ(ćg Ā˓Ö ŒÒĀ} Ś;ǡhő}Ă) ĜÏÜǘÖ ā˒hŢTǡö ˍ ĀˎÛ κ ǍSÜǡÔȳķÐ ǉF˒ȗĶGĂ) ƈÏÜǘÎĔb ĎÍ āÏÜǘÖ˒āhŢTǡ* ȢŁEǡ*
nya sungguh ini dari tinggalkanlah Ibrahim wahai 75 orang yang suka kembali penghiba penyantun benar-benar Ibrahim sesungguhnya

RȘķÑĎÍ ĀG λ Ȃ4GĞ4ŒhāÐ ĜhŒÜćÁ Ƌ-(ćgĀ} ŒÏǡ× ÜǡX(ā& ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ĀG éēÉ ǡŇTĀ6 ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ őfćÇ
ketika dan 76 ditolak tidak azab mereka mendatangi mereka sungguh dan engkau Tuhan ketetapan (dia) datang sungguh telah

(ćg Ā˓Ö ċCRćÇ ĀG RƢ}ő6ć5 ŒÏǡ× ǡT ċARċt ĀG ŒÏǡ× ǡT ā&˂Ùǥk RƸwØĩÍ RĎÔ ĩÎĜkě6 Ũ.ā&ʺRĔ^
ini (dia) berkata dan lengan/kekuatan mereka dengan (dia) merasa sempit dan mereka dengan (dia) merasa susah Luth Kami para utusan/para rasul (dia) datang

ʸ(ØĩÓRĎÊ ġÌőUćÇ ÒǘÐ ĀG ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ċEØě}āhŒ×ěÛ $ěÕ ĜÐŒØćÇ $ħF ā&ʺRĔ^ ĀG μ ǍSÜǠrĀ} ƇDŒØĀÛ
adalah mereka sebelum/dahulu dari dan nya kepada (mereka) bergegas-gegas nya kaum nya (dia) mendatangi dan 77 amat sulit hari

éŒÏĩË ĎÍ Ĝhā×ŧwĂ) ȘķÒěÖ Ù ǡXRĎÔđT Ǚ&ʾIčHěõ̱ˎĀÖ ǠDŒØăÈ Ā˓Û ċCRćÇ ìǥ.RĀüǡķÜȘķlÍ' ċEØĩÎāÑő~ĀÛ
kalian bagi lebih suci mereka ku anak-anak perempuan inilah kaumku wahai (dia) berkata perbuatan-perbuatan keji (mereka) melakukan

ν ƽfÜǥnȗĶ6 ǃÌį Ā̂6 ŒÏĩË ÔǘÐ ĈjŒÜĎÍ Ă) é˂Ù ǘÅŒÜċt ÙǘÄ ǠE GěiőeĚX IčH ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ
78 cerdik/berakal seorang laki-laki kalian dari tidak apakah ku tamu pada/terhadap aku (kalian) mencemarkan jangan dan Allah bertakwalah maka

ξ ěfÛǡhĩÓ RāÐ ĜÏĎÎő~ĀY ĎÍ ēÉ ȥńÓǡ* ĀG ȒķÆĔa ŒÒǘÐ ēÉ ǡXRĎÔđT ÙǘÄ RĎÔ ĎÍ RāÐ ĒW ŒÑǘÎĀ} őfăÈ ĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ
79 (kami)

kehendaki apa (engkau)
mengetahui sungguh engkau sungguh dan suatu

hak dari engkau anak-anak
perempuan pada/terhadap kami bagi tidak

ada engkau mengetahui sungguh
telah sungguh (mereka)

berkata

ʸ(ØĩÍRćÇ ο ȂfÛǘfċn ȕÒşÊě6 ːÙĎÍǡ* ˃JǡG(ā& őGĂ) ů/ȘķØĢÇ ŒÏĩË ǡT Ù ǘÍ ȢŁEĂ) ŒØĎÍ ċCRćÇ
(mereka) berkata 80 yang kuat tiang/keluarga kepada (aku) berlindung atau kekuatan kalian dengan ku bagi bahwa seandainya (dia) berkata

ȏ|ŧxǘÈ ǡT ēÉ ǘÎőÖĂò ǡT ǡhŒkĂò ćÄ éēÉ ŒÜĎÍǡ* ʸ(̔ØĩÎǠrĀÛ ÒĎÍ ēÉ ǡŇTĀ6 ġÌĜkě6 RȥńÓǡ* ĥ<ØĩÎ ˓ĀÛ
potongan pada engkau keluarga dengan berjalanlah maka engkau kepada (mereka)

sampai
tidak

sekalipun engkau Tuhan para utusan/para
rasul

sesungguhnya
kami Luth wahai

Rā× ěUÜǠrĜÐ $ěÕ ȥńÓǡ* éēÉ ÿXĂ)āhŒÐ' IȤŃHǡ* ƇfĔaĂ) ŒÏĩË ÔǘÐ ţWǘÅĀYşÎĀÛ IčH ĀG ǫÌŒÜȥńÍ' āÒǘķÐ
nya yang menimpa nya sesungguhnya engkau isteri kecuali seorang kalian dari berpaling jangan dan malam dari

π ȒSÛǡhăÈ ǡT į ő̀UɅŉrÍ' ĈjŒÜĎÍ Ă) ìį ő̀UɅŉrÍ' ĜÏěÖ Āfǡ}ŒØāÐ ȢŁEǡ* ìŒÏĜ× đTRēqĂ) ʺRāÐ
81 dekat dengan waktu subuh tidak apakah waktu subuh mereka yang dijanjikan sesungguhnya mereka (dia) menimpa apa
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Rā× ŒÜĎÎĀ} RĎÓ ŒhĖxŒÐĂ) ĀG Rā× ĎÎǘÄRāk Rā× āÜǘÎ Ā˓} RĎÔ şÎĀ~Ĕ^ RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÎ ćÄ
nya atas Kami hujani dan nya di bawah nya di atas Kami menjadikan Kami urusan datang ketika maka

éēÉ ǡŇTĀ6 ĀfÔǡ} ųVāÐȘķØālȳķÐ ρ Ȃ4ØĦuÔȘķÐ ȕÌÜǢŊ_ǥk ÒǘķÐ ƥ/Ā6RĔ_ǥa
engkau Tuhan di sisi diberi tanda 82 bertubi-tubi tanah yang terbakar dari batu

ŒÏěÖ RĀdĂ) āÒĀÛőfāÐ ːÙĎÍǡ* ĀG þ ς ȂfÜǡ~ĀU ǡT āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' āÒǘÐ ĘÙǘÖ RāÐ ĀG
mereka saudara lelaki Madyan kepada dan 83 jauh dengan orang-orang yang dzalim dari ia tidak dan

é$ħF ĜhŒÜćÁ ǭÕ Ď˓Íǡ* ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ ā#ȗĶ"!' ʸ(GěfěUő}' ǠDŒØăÈ Ā˓Û ċCRćÇ ìRƢUŒÜĀ~Ħn
Dia selain Tuhan dari kalian bagi tidak ada Allah sembahlah kaumku wahai (dia) berkata Syu'aib

ȋhŒÜĀe ǡT ÏĩË ˓úĀ6Ă) ˂Ù ǘńÓǡ* éċE(ĀiÜǘÑşÍ' ĀG ċCRāÜşËǘÑşÍ' ʸ(ØĮrĞÈÔÿX IčH ĀG
kebaikan dengan kalian (aku) melihat aku sungguh timbangan dan takaran (kalian) mengurangi jangan dan

ǠDŒØăÈ Ā˓Û ĀG σ ȋvÜǥbȳķÐ ȊDŒØĀÛ Ą-(ćgĀ} ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} Ĩ@RĀdĂ) ˂Ù ǘńÓǡ* ĀG
kaumku wahai dan 84 yang meliputi hari azab kalian atas (aku) takut aku sungguh dan

Ĉ8RȥńÔÍ' ʸ(ØĜlĀeőUÿX IčH ĀG éǥvŒlǘÈşÍó ǡT ċE(ĀiÜǘÑşÍ' ĀG ċCRāÜşËǘÑşÍ' ʸ(ØĢÄőGĂ)
manusia (kalian) mengurangi jangan dan adil dengan timbangan dan takaran penuhilah/cukupkanlah

ĭWȘķÜǘÈđT τ āÒÛǘfǠlŔÅĜÐ Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ʸ(ŒØć\ő~ÿX IčH ĀG ŒÏěÖ ā&ʺRāÜŜnĂ)
sisa/tertinggal 85 membuat kerusakan bumi di (kalian) melakukan kejahatan jangan dan mereka sesuatu/hak

ÏĩË ŒÜĎÎĀ} ýRĎÓĂ) ʺRāÐ ĀG ìāÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěY ÔĩÊ Eǡ* ŒÏĩË ȥńÍ ƾhŒÜĀd Ǚ#ȗĶ"!'
kalian atas aku bukan dan orang-orang yang beriman kalian adalah jika kalian bagi lebih baik Allah

ĆBĜhőYȥńÓ EĂ) ĆB ĜhĜÐœòÿX ēÉ ĚXˑØĎÎēq Ă) īSŒÜĀ~Ħo Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ υ ȏyÜǘÅĔb ǡT
(kami) meninggalkan agar engkau (engkau) menyuruh engkau sholat apakah Syu'aib wahai (mereka) berkata 86 penjaga dengan

ēÉ ȥńÓǡ* éʸ(ěõ̱ ċˎoĎÓ RāÐ RĎÔ ǘÍ ā˒ØŒÐĂ) ˂ÙǘÄ ĆÌĀ~ŔÅȥńÓ EĂ) őGĂ) ʺRĎÓ Ğ,ʺRđT(ā& ěfěUő~ĀÛ RāÐ
engkau sungguh (kami) kehendaki apa kami harta-harta pada/tentang (kami) berbuat agar/bahwa atau kami bapak-bapak (dia) menyembah apa

ĭW ÔĩÊ Eǡ* ŒÏěY őÛā&Ā6 Ă) ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ċCRćÇ φ ěfÜǥnȘķhÍ' ĜÏÜǘÎĔbşÍ' ĒWÓĂM čH
aku adalah jika kalian berpendapat apakah kaum wahai (dia) berkata 87 cerdik/berakal penyantun engkau benar-benar

ŜEĂ) ěfÛǡ6ĝ) ʺRāÐ ĀG ìRưÔālĔa RųÇő7ǡ6 ěÕ şÔǘÐ ÙǡÔ ćÇĀ7Ā6 ĀG Ù ǡŇTȗĶ6 ÒǘķÐ ȋVĎÔǡķÜđT ːÙĎÎĀ}
untuk (aku) berkehendak tidak dan baik rezeki Nya dari aku (Dia) memberi rezeki dan ku Tuhan dari bukti yang nyata atas

Ĕ` Ď˓ÎŤqǫLŞH' IȤŃHǡ* ěfÛǡ6ĝ) ŜEǡ* ìěÕ şÔĀ} ŒÏĩË ˑûā×şÓĂ) ʺRāÐ ːÙĎÍǡ* ŒÏĩË ăÅǘÍRĀdĝ)
perbaikan kecuali (aku) bermaksud tidaklah nya dari kalian (aku) melarang apa kepada kalian (aku) menyalahi

χ īSÜǘÓĝ) ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ĀG ĭW şÎȥńÊāØÿX ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ìǙ#ȗĶ"!ó ǡT IȤŃHǡ* ˂Ù ǘÈÜǘÄŒØÿX RāÐ ĀG ìĭW ő~ĖxĀYŒk' RāÐ
88 (aku) kembali Nya kepada dan aku bertawakkal Nya atas Allah dengan melainkan/kecuali aku taufik tidak dan aku sanggup apa
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Ą-RēqĂ) ʺRāÐ ġÌŘ\ǘķÐ ÏĩË ĀUÜǠrěÛ EĂ) ˂Ù ǘÇRăÈǥn ŒÏĩË ȥńÔāÐǡhť_ĀÛ IčH ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ĀG
(dia) menimpa apa seperti kalian (dia) menimpa agar ku perselisihan kalian membawa janganlah kaumku wahai dan

ÏĩË ÔǘķÐ ȏ<ØĩÍ ěDŒØćÇ RāÐ ĀG ìȏ ǘ̀Î ē˓q ĀDŒØćÇ őGĂ) ǭ4ØěÖ ĀDŒØćÇ őGĂ) Ǻ2ØĩÓ ĀDŒØćÇ
kalian dari Luth kaum tidak dan shaleh kaum atau Hud kaum atau Nuh kaum

Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʸ(̔ØĬTØĚX ȘķÏĢ[ ŒÏĩË ȨŇTĀ6 ʸ(GĜhǘÅŔÂĀYŒk' ĀG ψ ȂfÜǡ~ĀU ǡT
ku Tuhan sesungguhnya Nya kepada bertaubatlah kemudian kalian Tuhan mohonlah ampun dan 89 jauh dengan

ĦCØĞÈÿX RȘķÑǘķÐ (ƣhÜǡ\ĎÊ ěÕăÈŔÅĎÓ RāÐ īSŒÜĀ~Ħo Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ ω ǀ4GĞ4ĀG ƾÏÜǥaĀ6
(engkau) katakan dari/tentang apa banyak (kami) mengerti tidak Syu'aib wahai (mereka) berkata 90 Maha Pengasih Maha Penyayang

ĒWÓĂ) ʺRāÐ ĀG éēÉ Ď˓Ô ŒÑĔ ā̂h ĎÍ ēÉ ıxőÖĀ6 IčH ŒØĎÍ ĀG éRƥÅÜǡ~ċt RĎÔ ÜǘÄ ēÉ ˓úāhĎÔ ĎÍ RȥńÓǡ* ĀG
kamu tidak dan engkau Kami merajam/melempar

dengan batu
benar-
benar engkau golongan/keluarga tidak seandainya dan lemah kami pada engkau (kami)

melihat sungguh sungguh
kami dan

Ǚ#ȗĶ"!' āÒǘķÐ ÏĩË ŒÜĎÎĀ} ȲĶiĀ}Ă) ˂Ù ǛxőÖĀ6 Ă) ǠDŒØăÈ Ā˓Û ċCRćÇ ϊ ȋiÛǡiĀ~ ǡT RĎÔ ŒÜĎÎĀ}
Allah dari kalian atas lebih terhormat ku keluarga apakah kaumku wahai (dia) berkata 91 kekuasaan dengan kami atas

ċEØĩÎāÑő~ÿX RāÑ ǡT Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* éRɍĶÛǡhŒ×Ǜz ŒÏĩÊ ā&ʺ(Ā6ĀG ħF ØĜÑĚX ŘgĀeȖĵX' ĀG
(kalian) mengerjakan apa dengan ku Tuhan sesungguhnya punggung kalian di belakang Nya kalian mengambil dan

éǃÌǘÑ Ā˓} Ù ǘńÓǡ* ŒÏĩË ǡYĎÓRĎËāÐ ːÙĎÎĀ} ʸ(ØĩÎāÑő}' ǠDŒØăÈ Ā˓Û ĀG ϋ ǒvÜǥbĜÐ
seorang yang berbuat aku sungguh kalian tempat / kemampuan atas/menurut berbuatlah kaumku wahai dan 92 Yang Maha Meliputi

éǁ-ǘg ĎˎÊ āØěÖ ŒÒāÐ ĀG ǘÕ ÛǡiőeěÛ ǁ-(ćgĀ} ǘÕ ÜǡXœòĀÛ ÒāÐ ċEØĜÑĎÎő~ÿX č@ŒØāk
berdusta dia siapa dan nya (dia) menghinakan azab nya (dia) mendatangi siapa (kalian) mengetahui akan

RĎÔ ŒÜȫŊ_ĎÓ RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÍ ĀG ό ǍSÜǘÇĀ6 ŒÏĩË Ā~āÐ Ù ǘńÓǡ* ʸ(̔ØěUǘÈÿXő6' ĀG
Kami menyelamatkan Kami urusan/perintah (dia) datang ketika dan 93 yang menunggu kalian bersama aku sungguh tunggulah dan

ǥ.ćgĀdĂ) ĀG RȥńÔǘķÐ ȋVāÑťaāh ǡT $ěÕ Ā~āÐ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ĀG RƢUŒÜĀ~Ħn
(dia) membinasakan dan dari Kami rahmat dengan nya bersama (mereka) beriman (orang-orang) yang dan Syu'aib

ύ āÒÜǘÑǡ\˓Ĕ^ ŒÏǘÖ ǡh˓ĀÛǘ4 ÙǘÄ ʸ(ØįbĀUŤqĂò ćÄ ĢVĔbŒÜȪŉrÍ' ʸ(ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ'
94 orang-orang yang mati bergelimpangan mereka rumah-rumah di dalam menjadi maka suara keras (mereka) dzalim (orang-orang) yang

ώ Ğ4ØĜÑć[ Ũ.Āfǡ~đT RāÑ ĎÊ āÒĀÛőfāÑ ǘńÍ (Ƣfő~ĬT IčHĂ) êʺRā× ÜǘÄ ʸ(ŒØĎÔŔÂĀÛ ŒÏȥńÍ EĂò ĎÊ
95 Tsamud (dia) jauh/binasa apa seperti Madyan bagi jauh/binasa ingatlah nya di dalam (mereka) tinggal tidak/belum bahwa seperti

ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ːÙĎÍǡ* Ϗ ȀÒÜǡUȳķÐ ȕÒ˓ĖxşÎĜk ĀG RĎÔ ǡY˓ĀÛRĀü ǡT ːÙākØĜÐ RĎÔ şÎākő6Ă) őfăÈ ĎÍ ĀG
Fir'aun kepada 96 nyata kekuatan/kekuasaan dan Kami ayat-ayat dengan Musa Kami mengutus sungguh telah sungguh dan

ϐ ȂfÜǥnāh ǡT ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ĜhŒÐĂ) ʺRāÐ ĀG éċEŒØĀ}ŒhǘÄ āhŒÐĂ) ʸ(̔Øě~ĀUȖĵXó ćÄ %ǘÕ ʹÛǫãęàāÐ ĀG
97 petunjuk/benar dengan Fir'aun perintah tidak dan Fir'aun perintah (mereka) mengikuti maka nya para pembesar dan
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Ğ4ő6ǡØşÍ' ĈjőQǡT ĀG éĀ6RȥńÔÍ' ĜÏěÖ ă4Ā6őGĂò ćÄ ǡVāÑ ā˓ÜǘÈşÍ' ĀDŒØĀÛ $ěÕ āÐŒØćÇ ěDěfŔÈĀÛ
kedatangan seburuk-buruk dan neraka mereka (Dia) mendatangkan/memasukkan maka kiamat hari nya kaum (dia) mendahului

ĈjőQǡT ìǡVāÑ˓āÜǘÈşÍ' ĀDŒØĀÛ ĀG ƩVĎÔő~ĎÍ %ǙFǘg Ā˓Ö ÙǘÄ ʸ(Øě~ǡUŐXĝ) ĀG ϑ Ğ4Gě6ŒØāÑşÍ'
seburuk-buruk kiamat hari dan kutukan ini dalam (mereka) diikuti dan 98 tempat yang didatangi

éēÉ ŒÜĎÎĀ} $ěÕ ɅŉrĞÈĎÓ ˏJāhĞÈşÍ' Ǚ&ʺRĀU˖ÓĂ) ŒÒǘÐ ēÉǘÍ˒ć5 ϒ Ğ4ØĢÄŒhāÑşÍ' ěfŘÄǡķhÍ'
engkau atas nya (Kami) menceritakan negeri berita-berita dari itu 99 yang diberikan pemberian

ʸ(̔ØĜÑĎÎĖz ÒǘË˓ĎÍ ĀG ŒÏĜ× ˓ĎÔ ŒÑĎÎĖz RāÐ ĀG ϓ ƽfÜǠrĔa ĀG ƾÏǡðʺRćÇ Rā× şÔǘÐ
(mereka) menganiaya tetapi dan mereka Kami menganiaya tidak dan 100 yang musnah dan yang berdiri/tegak nya dari

ǠEGĞ4 ÒǘÐ ċEØě}őfĀÛ ÙǡYȥńÍ' ĜÏĜ× ěYā×ǘÍ(ā& ŒÏĜ× şÔĀ} ţWĎÔŘÁĂ) ʺRāÑ ćÄ éŒÏĜ× ālĞÅÓĂ)
selain dari (mereka) menyeru yang mereka tuhan-tuhan mereka dari bermanfaat tidak maka mereka diri

ϔ ȒSÜǡUőYÿX āhŒÜćÁ ŒÏěÖ GĞ4(Ā7 RāÐ ĀG éēÉ ǡŇTĀ6 ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ RȘķÑȥńÍ ȃ&ũÙċn ÒǘÐ Ǚ#ȗĶ"!'
101 kebinasaan selain mereka (mereka) menambah tidak dan engkau Tuhan keputusan datang tatkala sesuatu dari Allah

ˍ$ħF ćgődĂ) ȢŁEǡ* ìƎVāÑǘÎ˓Ėz ĘÙǘÖ ĀG ˏJāhĞÈşÍ' ćgĀdĂ) ʺ(ć5ǡ* ēÉ ǡŇTĀ6 ĢgődĂ) ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ĀG
Nya pengazaban/penimpaan

azab sesungguhnya
yang

berbuat
dzalim

dia dan negeri (Dia)
menimpakan/mengazab apabila engkau Tuhan pengambilan/penimpaan itu seperti dan

ìǙ/āhǥd̩OŞH' Ą-(ćgĀ} č@RĀd ŒÒāÑ ǘńÍ ƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ˒ć5 ÙǘÄ ȢŁEǡ* ϕ ƇfÛǘfċn ƾÏÜǘÍĂ)
akhirat azab (dia) takut siapa bagi tanda benar-benar itu di dalam/pada sesungguhnya 102 keras sangat pedih

ϖ ǀ4ØĜ×ŜoȘķÐ ƽDŒØĀÛ ēÉǘÍ ć˒5 ĀG ģ8RȥńÔÍ' ěÕ ȥńÍ Ǆ>ØĜÑť_ȘķÐ ƽDŒØĀÛ ēÉǘÍ˒ć5
103 yang disaksikan hari itu dan manusia nya bagi yang dikumpulkan hari itu

ƏjŔÅĎÓ ĜÏȥńÎĎËÿX IčH ǥ.œòĀÛ ĀDŒØĀÛ ϗ Ȃ4Gěfő~ȘķÐ ȕÌĔ Ă̂M ǩH IȤŃHǡ* ˍ$ħF ĜhǥĶdĀõĩÓ RāÐ ĀG
seseorang (dia) berbicara tidak datang hari 104 ditentukan/dihitung sampai waktu untuk kecuali nya (Kami) mengundurkan tidak dan

ÙǘÅ ćÄ ʸ(ØĞÈċn āÒÛǘgȥńÍ' RȘķÐĂò ćÄ Ϙ ƽfÜǡ~āk ĀG ʶŎÙǘÈċn ŒÏĜ× şÔǘÑ ćÄ ì%ǘÕ ǘÓŘ5ǡö ǡT IȤŃHǡ*
di dalam maka (mereka) celaka (orang-orang) yang adapun maka 105 yang berbahagia dan yang celaka mereka dari maka Nya izin dengan kecuali

Ĳ.˒āØ˓āÑȘķlÍ' ǢWāÐ(ă4 RāÐ Rā× ÜǘÄ āÒÛǘfǘÎˎĀd ϙ ƈÆÜǡ×ċn ĀG ƾhÜǘÄĀ7 Rā× ÜǘÄ ŒÏĜ× ĎÍ ǡ6RȥńÔÍ'
langit selama apa nya di dalam orang-orang yang kekal 106 teriakan dan rintihan nya di dalam mereka bagi neraka

Ϛ ěfÛǡhěÛ RāÑ ǘńÍ ǈCRȗĶ~ćÄ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìēÉ ɃŇTĀ6 ā&ʺRċn RāÐ IȤŃHǡ* Ĥ;ő6ĂMŞH' ĀG
107 (Dia) kehendaki apa terhadap Maha Berbuat engkau Tuhan sesungguhnya engkau Tuhan (Dia) menghendaki apa kecuali bumi dan

ǢWāÐ(ă4 RāÐ Rā× ÜǘÄ āÒÛǘfǘÎ Āˎd ǡVȥńÔĔ_şÍ' ÙǘÅ ćÄ ʸ(Gěfǡ~Ĝk āÒÛǘgȥńÍ' RȘķÐĂ) ĀG þ
selama apa nya di dalam orang-orang yang kekal surga di dalam maka (mereka) berbahagia (orang-orang) yang adapun dan

ϛ Ȃ5GĢgť_āÐ āhŒÜćÁ ŭ&ʺRĖxĀ} éēÉ ɃŇTĀ6 ā&ʺRċn RāÐ IȤŃHǡ* Ĥ;ő6ĂMŞH' ĀG Ĳ.˒āØ˓āÑȘķlÍ'
108 putus-putus tidak pemberian/karunia engkau Tuhan (Dia) menghendaki apa kecuali bumi dan langit
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ěfěUő~ĀÛ RāÑ ĎÊ IȤŃHǡ* ċEGěfěUő~ĀÛ RāÐ ìǙ&ʾIčHěõ̱ ĀˎÖ ěfěUő~ĀÛ RȘķÑǘķÐ ȋVĀÛŒhǘÐ ÙǘÄ ĮÉÿX åęà ćÄ
menyembah apa seperti kecuali menyembah tidak mereka itu menyembah dari/tentang apa keraguan dalam (engkau) berada jangan maka

Ϝ Ȑ:ØĞÈÔāÐ āhŒÜćÁ ŒÏĜ× ĀUÜǠrĎÓ ŒÏěÖ ØȹĽÄāØĜÑ ĎÍ RȥńÓǡ* ĀG ìġÌőUćÇ ÒǘķÐ ÏěÖ Ğ,ʺRđT(ā&
109 yang dikurangi selain mereka bagian mereka yang menyempurnakan benar-benar sungguh Kami dan sebelum/dahulu dari mereka bapak-bapak

ǄVāÑǘÎĎÊ IčH ŒØĎÍ ĀG ìǘÕ ÜǘÄ ĉÃǘÎěYődó ćÄ ĐS Ā˓YǘËşÍ' ÙākØĜÐ RĎÔ ŒÜÿX(ā& őfăÈ ĎÍ ĀG
kalimat/ketetapan tidak seandainya dan nya di dalam (dia) diperselisihkan maka Kitab Musa Kami memberi sungguh telah sungguh dan

ϝ ȒSÛǡhĜÐ ěÕ şÔǘķÐ ȊŉÉċn ÙǘÅ ĎÍ ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ĀG ìŒÏĜ× ĎÔŒÜđT ĘÙǠuĞÈ ĎÍ ēÉ ǡŇTȗĶ6 ÒǘÐ ţWăÈĀUāk
110 keraguan nya dari keraguan di dalam benar-benar mereka sungguh dan mereka di antara (dia) diputuskan sungguh engkau Tuhan dari mendahului

ċEØĩÎāÑő~ĀÛ RāÑ ǡT $ěÕ ȥńÓǡ* ìŒÏĜ× ĎÎ˓āÑő}Ă) ēÉ ɃŇTĀ6 ŒÏĜ× ȥńÔāÜǘĽÄāØĜÜ ĎÍ RȘķÑȥńÍ åʜŏàĩÊ ȢŁEǡ* ĀG
(mereka)

mengerjakan apa dengan Dia sungguh mereka perbuatan-
perbuatan engkau Tuhan mereka (Dia) benar-benar

menyempurnakan sungguh keseluruhan masing-
masing sungguh dan

ìʸ(ŒØăÂŧxÿX IčH ĀG ēÉ Ā~āÐ Ą-RÿX ÒāÐ ĀG ė. ŒhǘÐĝ) ʺRāÑ ĎÊ ŒÏǘÈĀYŒkó ćÄ Ϟ ƾhÜǡUĀd
(kalian) melampaui batas jangan dan engkau bersama (dia) bertaubat siapa dan engkau diperintah apa seperti berlakulah lurus maka 111 Maha Mengetahui

ʸ(ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ÙĎÍǡ* ʸ(̔ØĩÔĎÊŒhÿX IčH ĀG ϟ ƾhÜǠrđT ċEØĩÎāÑő~ÿX RāÑ ǡT $ěÕ ȥńÓǡ*
(mereka) dzalim (orang-orang) yang kepada (kalian) cenderung jangan dan 112 Maha Melihat (kalian) mengerjakan apa dengan Dia sungguh

ȘķÏĢ[ ā&ʺRāÜǘÍőGĂ) ŒÒǘÐ Ǚ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4 ÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ ĀG ě6RȥńÔÍ' ĜÏĩË ȘķlāÑĀY ćÄ
kemudian penolong dari Allah selain dari kalian bagi tidak dan api/neraka kalian (engkau) menyentuh sehingga

āÒǘķÐ RƥÅĎÍě7 ĀG ǡ6Rā×ȥńÔÍ' ǫÙćÄāhĖw ă/ˑØĎÎȪŉrÍ' ǛÏǘÇĂ) ĀG Ϡ ċEGĜhērÔĚX IčH
dari sebagian dan siang kedua tepi sholat dirikanlah dan 113 (kalian) diberi pertolongan tidak

ˏJāhşÊǘ5 ēÉǘÍ˒ć5 ìǥ.RĀüǡķÜȘķlÍ' āÒőUǘÖŘgěÛ ǢW Ď˓ÔālĔbşÍ' ȢŁEǡ* ìǫÌŒÜȥńÍ'
peringatan itu perbuatan buruk (mereka) menghapuskan perbuatan baik sesungguhnya malam

Ϣ āÒÜǡÔǠlťbĜÑşÍ' āhť Ă̂) Ĝ|ÜǠuěÛ IčH ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡö ćÄ ŒhǡUŤq' ĀG ϡ āÒÛǡhǘÊ˒ȞĽgÎ ǘÍ
115 orang-orang yang berbuat baik pahala (Dia) menyia-nyiakan tidak Allah sungguh maka bersabarlah dan 114 orang-orang yang mengingat bagi

ċEŒØā×şÔĀÛ ȋVȘķÜǘÈđT ʸ(ØĩÍʹGĝ) ŒÏĩË ǘÎőUćÇ ÒǘÐ ǠEGĜhĞÈşÍ' āÒǘÐ ċERĎÊ IčH ŒØĎÎ ćÄ
(mereka) melarang peninggalan orang-orang yang mempunyai kalian sebelum dari kurun/ummat-ummat dari adalah tidak seandainya maka

ā|ĀUȖĵX' ĀG êŒÏĜ× şÔǘÐ RĎÔ ŒÜĔ_ÓĂ) ŒÒȘķÑǘķÐ åƻàÜǘÎćÇ IȤŃHǡ* Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ǘ4RālăÅşÍ' ǫÒĀ}
(dia) mengikuti dan mereka dari Kami menyelamatkan dari siapa sedikit/kecil kecuali bumi di kerusakan dari

RāÐ ĀG ϣ āÒÜǘÐǡhť_ĜÐ ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG ǘÕ ÜǘÄ ʸ(ØĢÄǡhŐXĝ) ʺRāÐ ʸ(ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ'
tidak dan 116 orang-orang yang berdosa adalah dan nya di dalam (mereka) bersenang-senang apa (mereka) dzalim (orang-orang) yang

Ϥ ċEØįbǘÎŤrĜÐ Rā× ĩÎőÖĂ) ĀG ȅÏşÎı{ ǡT ˏJāhĞÈşÍ' ēÉǘÎŒ×ĜÜ ǘÍ ēÉ ɃŇTĀ6 ċERĎÊ
117 orang-orang yang berbuat kebaikan nya penduduk dan kedzaliman dengan negeri-negeri (Dia) membinasakan untuk engkau Tuhan adalah

Halaman 234



Halaman 235

ϥ āÒÜǘÅǘÎĀYőeĜÐ ċEØĩÍ(ĀiĀÛ IčH ĀG éƥ/Āfǥa Ā˒G ƩVȘķÐĝ) Ĉ8RȥńÔÍ' ĆÌĀ~Ĕ_ ĎÍ ēÉ ɃŇTĀ6 ā&ʺRċn ŒØĎÍ ĀG
118 orang-orang yang berselisih (mereka) berhenti tidak dan yang satu umat manusia (Dia) menjadikan tentu engkau Tuhan (Dia) menghendaki seandainya dan

ēÉ ǡŇTĀ6 ĢVāÑǘÎĎÊ ţWȘķÑÿX ĀG êŒÏĜ× ăÈĎÎĀd ēÉǘÍ˒ćg ǘÍ ĀG ìēÉ ɃŇTĀ6 āÏǥaȗĶ6 ÒāÐ IȤŃHǡ*
engkau Tuhan kalimat/keputusan sempurna dan mereka (Dia) menciptakan itu untuk dan engkau Tuhan (Dia) memberi rahmat siapa kecuali

ȺľpĞÈȥńÓ åʜŏàĩÊ ĀG Ϧ āÒÜǡ~āÑť Ă̂) Ǧ8RȥńÔÍ' ĀG ǡVȥńÔǢ_şÍ' āÒǘÐ āÏȥńÔā×Ĕ^ ȢŁEĂäęàŒÐĂM čH
(Kami) ceritakan masing-masing dan 119 semuanya manusia dan jin dari/dengan neraka Jahanam (aku) benar-benar memenuhi sungguh

ǙFǘg Ā˓Ö ÙǘÄ ĆB ā&ʺRĔ^ ĀG ìĆB ă4(ĀõĢÄ %ǘÕ ǡT ĭWǡĶUć\ĩÓ RāÐ ǫÌĜkȳķhÍ' Ǚ&ʺRĀU˖ÓĂ) ŒÒǘÐ ēÉ ŒÜĎÎĀ}
ini di dalam engkau mendatangi dan engkau hati nya dengan (Kami) teguhkan apa para Rasul berita-berita dari engkau atas

ċEØĩÔǘÐőõěÛ IčH āÒÛǘgȥńÎ ǘńÍ ÌĢÇ ĀG ϧ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÎ ǘÍ ˏJāhşÊǘ5 ĀG ǄVĖ{ǡ}ŒØāÐ ĀG ȳķÆĔbşÍ'
(mereka) beriman tidak (orang-orang) yang kepada katakanlah dan 120 orang-orang yang beriman bagi peringatan dan pelajaran dan kebenaran

ϩ ċEGĜhǛ{ĀYÔĜÐ RȥńÓǡ* ʸ(̔GĜhǛ{ĀYÓ' ĀG Ϩ ċEØĩÎǘÑ Ā˓} RȥńÓǡ* ŒÏĩË ǡYĎÓRĎËāÐ ːÙĎÎĀ} ʸ(ØĩÎāÑő}'
122 orang-orang yang

menunggu
sesungguhnya

kami tunggulah dan 121 orang-orang yang
bekerja

sesungguhnya
kami kalian tempat/menurut

kemampuan atas bekerjalah

$ěÕ ɀńÎĩÊ ĜhŒÐĂMŞH' Ĝ|Ĕ Œ̂hěÛ ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' īSŒÜćÁ Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ĀG
nya setiap perkara dikembalikan Nya kepada dan bumi dan langit keghaiban bagi Allah dan

Ϫ ċEØĩÎāÑő~ÿX RȘķÑĀ} ȀÌǘÅ˓ăÂ ǡT ēÉ ɃŇTĀ6 RāÐ ĀG ìǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŗÌȥńÊāØÿX ĀG ħF őfěUő}ó ćÄ
123 (kalian) mengerjakan dari/terhadap apa yang lalai dengan engkau Tuhan tidak dan Nya atas bertawakkal dan Dia sembahlah maka

ĉÃĪkØěÛ Ğ/Ā6ØĪk
Nabi Yusuf Surat

ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

RźÓ˒ā&ŒhĢÇ ěÕ Ď˓Ô şÍĀiÓĂ) ʺRȥńÓǡ* Ͱ ǫÒÜǡUĜÑşÍ' ǨS Ā˓YǘËşÍ' ĭW Ā˓Û(ā& ēÉşÎǡX ìhˀÍ(
bacaan/Al Quran nya Kami menurunkan sesungguhnya Kami 1 yang nyata Kitab ayat-ayat itu Alif Laam Roo

āÒālťaĂ) ēÉ ŒÜĎÎĀ} ȺľpĞÈĎÓ ĜÒťbĎÓ ͱ ċEØĩÎǘÈő~ÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ȥńÍ RʆķÜǡTāhĀ}
sebaik-baik engkau atas (Kami) ceritakan Kami 2 (kalian) menggunakan akal/memahami kalian agar bahasa Arab

%ǘÕ ǘÎőUćÇ ÒǘÐ ĒW ÔĩÊ Eǡ* ĀG ċE(ā&ŒhĞÈşÍ' (ćg Ā˓Ö ēÉ ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂ) ʺRāÑ ǡT ǦpērăÈşÍ'
nya sebelum dari engkau adalah jika dan Al Quran ini engkau kepada Kami mewahyukan apa dengan cerita

ĭW őÛĂ)Ā6 Ù ǘńÓǡ* ǢWđTĂò ˍ ĀˎÛ ǘÕ ÜǡTĂM ǩH ĤÃĜkØěÛ ċCRćÇ Ř5ǡ* Ͳ āÒÜǘÎǘÅ ă˓ÂşÍ' āÒǘÑ ĎÍ
aku melihat aku sungguh ayahku wahai nya ayah kepada Yusuf (dia) berkata tatkala 3 orang-orang yang lalai dari benar-benar

ͳ āÒÛǘfǢ_ āˎk Ù ǘÍ ŒÏĜ× ěY őÛĂ)Ā6 āhāÑăÈşÍ' ĀG ĈjŒÑȢŁoÍ' ĀG RƢUĎÊŒØĎÊ āhċoĀ} ĀfĔaĂ)
4 yang bersujud ku kepada mereka aku melihat bulan dan matahari dan bintang-bintang sepuluh satu
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é(ŬfŒÜĎÊ ēÉ ĎÍ ʸ(GěfÜǘËāÜ ćÄ ēÉ ǡXāØődǡ* ˋːÙĎÎĀ} ĆB RĀÛŒ&ě6 řpĮrŔÈÿX IčH ȯŎÙĎÔěU Ā˓Û ċCRćÇ
tipu daya engkau bagi (mereka) membuat tipu daya maka engkau saudara-saudara kepada engkau mimpi (engkau) ceritakan jangan anakku wahai (dia) berkata

ēÉ ÜǡUĀYť_ĀÛ ēÉǘÍ ć˒g ĎÊ ĀG ʹ ƾÒÜǡUȳķÐ ʞĶGěfĀ} ǫÒˎālÓǫãŪà ǘÍ āÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ' ȢŁEǡ*
engkau (Dia) memilih itu seperti dan 5 nyata musuh manusia bagi setan sesungguhnya

ēÉ ŒÜĎÎĀ} $ěÕ ĀYāÑő~ǘÓ ȳķÏǡYěÛ ĀG ǢZÛǘ4RĔaĂMŞH' ǫÌÛǡGœòÿX ÒǘÐ ēÉ ĜÑǘńÎĀ~ěÛ ĀG ēÉ ɃŇTĀ6
engkau atas Nya nikmat (Dia) menyempurnakan dan kejadian/mimpi ta'wil/tabir dari engkau (Dia) mengajarkan dan engkau Tuhan

āÏÜǘÖ˒āhŢTǡ* ġÌőUćÇ ÒǘÐ ēÉ őÛāØđTĂ) ˋːÙĎÎĀ} Rā× ȘķÑÿXĂ) ʺRāÑ ĎÊ Ą-ØĞÈő~ĀÛ ǠC(ā& ˋːÙĎÎĀ} ĀG
Ibrahim sebelum dari engkau kedua orang tua atas nya (Dia) menyempurnakan apa seperti Yaqub keluarga atas dan

ĉÃĜkØěÛ ÙǘÄ ċERĎÊ őfăÈ ȥńÍ þ͵ ƾÏÜǘËĔa ƈÏÜǘÎĀ} ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìāÆ˓ĔbŒkǡ* ĀG
Yusuf di dalam/pada adalah sungguh telah sungguh 6 Maha Bijaksana Maha Mengetahui engkau Tuhan sesungguhnya Ishaq dan

ɂņSĔaĂ) ħF ØědĂ) ĀG ĤÃĜkØĜÜ ĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ Ř5ǡ* Ͷ āÒÜǘÎǡðʺRȘķlÎ ǘńÍ ǏW Ā˓Û(ā& ˍ%ǘÕ ǡXāØődǡ* ĀG
lebih

dicintai nya saudara laki-
laki dan Yusuf sungguh (mereka)

berkata ketika 7 orang-orang yang
bertanya bagi ayat-ayat/tanda-

tanda nya saudara-
saudara dan

ͷ ȀÒÜǡUȳķÐ ȕÌ Ď˓Îċt ÙǘÅ ĎÍ RĎÓ RđTĂ) ȢŁEǡ* ƎVĀUŤrě} ĜÒťbĎÓ ĀG RȥńÔǘÐ RĎÔ ÜǡTĂ) ˋːÙĎÍǡ*
8 nyata kesesatan di dalam benar-benar kita bapak sesungguhnya golongan kita dan dari kita kita ayah kepada

ŒÏĩË ÜǡTĂ) ěÕť Ā̂G ŒÏĩË ĎÍ ġÌőeĀÛ Rƭtő6Ă) ħF Øįaāhŧw' ǡGĂ) ĉÃĜkØěÛ ʸ(ØĩÎěYŘÇ'
kalian ayah wajah/perhatian kalian bagi (dia) tertuju/tertumpah bumi dia buanglah atau Yusuf bunuhlah

ŒÏĜ× şÔǘķÐ ǃÌǡðʺRćÇ ċCRćÇ ͸ āÒÜǥbǘÎ ē˓q RƣÐŒØćÇ %ǙF ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ʸ(ØĩÓØĩËÿX ĀG
mereka dari orang yang bicara (dia) berkata 9 orang-orang yang shaleh kaum nya sesudah dari (kalian) menjadi dan

Ĥső~đT ěÕ ŧxǘÈĀYşÎĀÛ ǨņSį_şÍ' ǢWĀU˓āÜćÁ ÙǘÄ ħF ØĞÈşÍĂ) ĀG ĉÃĜkØěÛ ʸ(ØĩÎěYŔÈÿX IčH
sebagian nya menemui / memungut sumur dasar di dalam nya lemparkan/masukkan dan Yusuf (kalian) membunuh jangan

ːÙĎÎĀ} RȥńÔïāÐœòÿX IčH ēÉ ĎÍ RāÐ RĎÓ RđTĂò ˍˎĀÛ ʸ(ØĩÍRćÇ ͹ āÒÜǘÎǡ~ ć˓Ä ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* Ǚ/Ā6RȘķÜȘķlÍ'
atas/terhadap (engkau) mempercayai

kami tidak engkau bagi apa kami bapak wahai (mereka)
berkata 10 orang-orang yang

berbuat kalian adalah jika orang-orang yang
berjalan/musafir

šSĀ~şÎĀÛ ĀG Œ|ÿXŒhĀÛ (ƢfćÁ RĎÔ Ā~āÐ ěÕ şÎǥkő6Ă) ͺ ċEØįbǠr Ď˓Ô ĎÍ $ěÕ ĎÍ RȥńÓǡ* ĀG ĉÃĜkØěÛ
(dia) bermain dan (dia) bersuka ria besok pagi kami bersama dia kirimlah 11 orang-orang yang menasehati benar-benar nya bagi sungguh kami dan Yusuf

Ĩ@RĀdĂ) ĀG %ǘÕ ǡT ʸ(ØěUĀÖŘgÿX EĂ) ˂ÙǡÔ ĩÓěiťbāÜ ĎÍ Ù ǘńÓǡ* ċCRćÇ ͻ ċEØı{ǘÅ Ĕ˓b ĎÍ $ěÕ ĎÍ RȥńÓǡ* ĀG
(aku)

takut/khawatir dan nya dengan (kalian)
pergi bahwa ku (dia) amat

menyedihkan sungguh aku sungguh (dia)
berkata 12 orang-orang yang

menjaga
benar-
benar nya bagi sungguh

kami dan

ŒÒǡñ ĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ ͼ ċEØĩÎǘÅ ć˓Á ěÕ şÔĀ} ŒÏěYÓĂ) ĀG īSőPǘĽgÍ' ěÕ ĎÎĩÊœòĀÛ EĂ)
jika sungguh (mereka) berkata 13 orang-orang yang lengah nya dari kalian dan serigala nya memakan bahwa

ͽ ċEGĜhǠl Ā˓e ȥńÍ (Ʃ5ǡ* ʺRȥńÓǡ* ƎVĀUŤrě} ĜÒťbĎÓ ĀG īSőPǘĽgÍ' ěÕ ĎÎĎÊĂ)
14 orang-orang yang merugi tentu/pasti jika demikian sesungguhnya kami golongan kami dan serigala nya memakan
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ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂ) ĀG ìǨņSį_şÍ' ǢWĀU˓āÜćÁ ÙǘÄ ħF ØĩÎĀ~ť_ĀÛ EĂ) ʸ(̔Øě~āÑť Ă̂) ĀG %ǘÕ ǡT ʸ(ØěUĀÖć5 RȘķÑĎÎ ćÄ
Kami mewahyukan dan sumur dasar di dalam nya (mereka) menjadikan/memasukkan bahwa (mereka) berkumpul dan nya dengan (mereka) pergi ketika maka

ʽGĜ&ʺRĔ^ ĀG ; ċEGĜhě~ŜoĀÛ IčH ŒÏěÖ ĀG (ćg˓ĀÖ ŒÏǘÖ ǡhŒÐĂò ǡT ÏĜ× ȥńÔĀQǡĶUĎÔěY ĎÍ ǘÕ ŒÜĎÍǡ*
(mereka) mendatangi dan 15 (mereka) menyadari tidak mereka dan ini mereka urusan dengan mereka (engkau) benar-benar menceritakan sungguh nya kepada

ĜÆǡUĀYŒlĎÓ RĎÔ őUĀÖć5 RȥńÓǡ* ʺRĎÓ RđTĂò ˍˎĀÛ ʸ(ØĩÍRćÇ Ϳ ċEØĩËőUĀÛ ƣ&ʺRċoǡ} ŒÏěÖ RđTĂ)
(kami) berlomba-lomba kami pergi sesunguhnya kami kami bapak wahai (mereka) berkata 16 (mereka) menangis di waktu sore mereka bapak

ĒWÓĂ) ʺRāÐ ĀG éīSőPǘĽgÍ' ěÕ ĎÎĎÊĂò ćÄ RĎÔ ǡ~ Ā˓YāÐ ĀfÔǡ} ĉÃĜkØěÛ RĎÔ şÊāhÿX ĀG
engkau tidak dan serigala nya (dia) memakan maka kami barang-barang disisi Yusuf kami meninggalkan dan

%ǘÕ ǠrÜǘÑćÇ ːÙĎÎĀ} GĜ&ʺRĔ^ ĀG ΀ āÒÜǘÇǘf ē˓q RȥńÔĩÊ ŒØĎÍ ĀG RĎÔ ȥńÍ ȕÒǘÐőõĜÑ ǡT
nya baju atas/dengan (mereka) datang dan 17 orang-orang yang benar kami adalah walaupun dan kami kepada orang yang percaya dengan

éǃÌÜǘÑĔ^ ƾhőUēr ćÄ é(ƣhŒÐĂ) ŒÏĩË ĜlĞÅÓĂ) ŒÏĩË ĎÍ ţWĎÍȘķØāk ŗÌđT ċCRćÇ ìȒ-ǘgĎÊ ȊDĀf ǡT
bagus/baik kesabaran maka perkara kalian diri kalian bagi menunjukkan tidak/bahkan (dia) berkata dusta/palsu darah dengan

ǀ/Ā6RȘķÜāk Ũ.ā&ʺRĔ^ ĀG ΁ ċEØĞÅǠrÿX RāÐ ːÙĎÎĀ} ĦERĀ~ĀYŒlĜÑşÍ' Ĝ#ȗĶ"!' ĀG
sekelompok musafir (dia) datang dan 18 (kalian) sifatkan/ceritakan apa atas/terhadap tempat mohon pertolongan Allah dan

ħF GȳķhākĂ) ĀG ìƾÏ˓ĎÎĢÁ (ćg˓ĀÖ ˏJāhŜoěU Ā˓Û ċCRćÇ é$ħF āØşÍă4 ːÙĎÍŔ4Ăò ćÄ ŒÏěÖ ă4ǡ6(ĀG ʸ(ØĩÎākő6Ăò ćÄ
nya (mereka)

merahasiakan/menyembunyikan dan seorang anak
muda ini kabar

gembira wahai (dia)
berkata nya timba (dia)

mengulurkan maka mereka seorang
pengambil air

(mereka)
menyuruh maka

ȐjőeđT ̔̍ÒāÑć\ ǡT ħF őGāhċn ĀG ΂ ċEØĩÎāÑő~ĀÛ RāÑ ǡT ˚ĜÏÜǘÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìƩVĀ~˓ċuǡT
murah harga dengan nya (mereka) menjual dan 19 (mereka) kerjakan apa dengan Maha Mengetahui Allah dan barang dagangan

ċCRćÇ ĀG ΃ āÒÛǘfǘÖ ȗ˒ĶiÍ' āÒǘÐ ǘÕ ÜǘÄ ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG ȃ/ă4Gěfő~āÐ āÏǘÖ˒Ā6ă4
(dia) berkata dan 20 orang-orang yang tidak senang/tertarik dari nya di dalam adalah dan berbilang/dihitung beberapa dirham

ˋːÙālĀ} ěÕ ˓úāØŘ\āÐ ÙǘÐǡhşÊĂ) ˍ%ǘÕ ǡXĂ)āhŒÐN ǩH āhŤrǘķÐ ÒǘÐ ěÕ ˓úāhĀYŜn' JǘgȥńÍ'
boleh jadi nya tempat muliakan dia nya istri kepada Mesir dari nya (dia) membeli orang yang

ÙǘÄ ĉÃĜkØĜÜ ǘÍ RȥńÔȥńËāÐ ēÉǘÍ ć˒g ĎÊ ĀG ì(ƢfĎÍĀG $ħF ćgǥeȗĶYĎÓ őGĂ) ʺRĎÔ Ā~ăÅÔĀÛ EĂ)
di Yusuf bagi Kami memberi kedudukan itu seperti dan anak nya (kita) mengambil atau kita (dia) memberi manfaat bahwa

ˋːÙĎÎĀ} ƗSǘÍRćÁ Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìǢZÛǘ4RĔaĂMŞH' ǫÌÛǡGœòÿX ÒǘÐ $ěÕ āÑǘńÎĀ~ĩÔ ǘÍ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH'
atas/terhadap Yang Maha Mengalahkan Allah dan cerita-cerita/kejadian tabir/pengertian dari nya (Kami) mengajarkan untuk dan bumi

ˍ$ħF ȗĶfĦnĂ) ĀÀĎÎđT RȘķÑĎÍ ĀG ΄ ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH Ǧ8RȥńÔÍ' āhć\şÊĂ) ȘķÒǘË Ď˓Í ĀG %ǙF ǡhŒÐĂ)
nya kedewasaan (dia) sampai ketika dan 21 (mereka) mengetahui tidak manusia kebanyakan tetapi dan Nya urusan

΅ āÒÜǡÔǠlťbĜÑşÍ' Jǡiť_ĎÓ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ĀG ìRƣÑşÎǡ} ĀG RƣÑşËįa ěÕ Ď˓Ô ŒÜÿX(ā&
22 orang-orang yang berbuat baik (Kami) memberi balasan itu seperti dan ilmu dan hikmah nya Kami memberi
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Ą-˒āØŢTĂMŞH' ǢWăÈȥńÎćÁ ĀG %ǘÕ ǠlŔÅȥńÓ ÒĀ} Rā× ǡYŒÜđT ÙǘÄ āØěÖ ÙǡYȥńÍ' ěÕ ŐXă4ĀG˒Ā6 ĀG
pintu-pintu (dia) menutup dan nya diri dari nya rumah di dalam dia yang nya (dia) mendatangi/menggoda dan

éďJ (āØŘ\āÐ āÒālťaĂ) ˂Ù ǡŇTĀ6 $ěÕ ȥńÓǡ* éǙ#ȗĶ"!' ć5RĀ~āÐ ċCRćÇ ìēÉ ĎÍ ĒWŒÜĀÖ ţWĎÍRćÇ ĀG
ku tempat memperlakukan dengan baik ku tuan dia sungguh Allah aku berlindung kepada (dia) berkata engkau bagi kemarilah (dia) berkata dan

Rā× ǡT ȘķÏĀÖ ĀG é%ǘÕ ǡT ţWȘķÑĀÖ őfăÈ ĎÍ ĀG Ά ċEØĜÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' į ǘ̀ÎŔÅěÛ IčH $ěÕ ȥńÓǡ*
nya dengan (dia) berkeinginan dan nya dengan (dia) berkeinginan sungguh telah sungguh dan 23 orang-orang yang dzalim (dia) beruntung tidak dia sungguh

ā&̔ØȳķlÍ' ěÕ şÔĀ} č@ǡhŤrĎÔ ǘÍ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ì%ǘÕ ǡŇTĀ6 āÒ Ā˓ÖŒhĬT (ā&ȗĶ6 EĂ) ʾIčH ŒØĎÍ
keburukan nya dari (Kami) memalingkan hendak itu seperti nya Tuhan tanda-tanda (dia) melihat bahwa tidak seandainya

RăÈĀUĀYŒk' ĀG · āÒÜǠrĎÎőeĜÑşÍ' RĎÓ ǘ4RĀUǡ} ŒÒǘÐ $ěÕ ȥńÓǡ* ìā&ʺRċoťbăÅşÍ' ĀG
keduanya berlomba dan 24 orang-orang yang disucikan Kami hamba-hamba dari/termasuk nya sungguh perbuatan keji dan

ìǨ-RĀUşÍ' (ĀfĎÍ RĀÖ ĀfǡķÜāk RāÜăÅşÍĂ) ĀG ȋhĬTĞ4 ÒǘÐ $ěÕ ērÜǘÑćÇ Ũ.ȗĶfćÇ ĀG Ą-RĀUşÍ'
pintu di sisi nya tuan keduanya mendapati dan belakang dari nya baju (dia) menarik hingga koyak dan pintu

Ƌ-(ćgĀ} őGĂ) āÒĔ_ŒlěÛ EĂ) ʾIȤŃHǡ* (ŭ&̔ØĜk ēÉ ǘÎőÖĂò ǡT ă4(Ā6Ă) ŒÒāÐ Ĝ&ʺ(ĀiĔ^ RāÐ ţWĎÍRćÇ
siksaan atau (dia) dipenjara bahwa selain keburukan engkau keluarga dengan (dia) bermaksud siapa balasan apakah (dia) berkata

ŒÒǘķÐ ƽfǘÖRċn Āfǡ×ċn ĀG ìÙ ǠlŔÅȥńÓ ÒĀ} ÙǡÔ ŐXă4ĀG˒Ā6 ĘÙǘÖ ċCRćÇ Έ ƾÏÜǘÍĂ)
dari seorang saksi bersaksi dan ku diri dari ku (dia) menggoda dia (dia) berkata 25 yang pedih

āÒǘÐ āØěÖ ĀG ţWćÇĀfēr ćÄ ȕÌěUĢÇ ÒǘÐ ȗĶfĢÇ $ěÕ ĮrÜǘÑćÇ ċERĎÊ Eǡ* ʺRā× ǘÎőÖĂ)
dari dia dan (dia) benar maka depan dari koyak nya baju adalah jika nya keluarga

āØěÖ ĀG ţWđTćgĎË ćÄ ȋhĬTĞ4 ÒǘÐ ȗĶfĢÇ $ěÕ ĮrÜǘÑćÇ ċERĎÊ Eǡ* ĀG Ή āÒÜǡTǘgˎĎËşÍ'
dia dan (dia) berdusta maka belakang dari (dia) koyak nya baju ada jika dan 26 orang-orang yang dusta

$ěÕ ȥńÓǡ* ċCRćÇ ȋhĬTĞ4 ÒǘÐ ȗĶfĢÇ $ěÕ ērÜǘÑćÇ (ā&Ā6 RȘķÑĎÎ ćÄ Ί āÒÜǘÇǘf Ȫ˓ŉrÍ' āÒǘÐ
dia sungguh (dia) berkata belakang dari (dia) koyak nya baju (dia) melihat ketika maka 27 orang-orang yang benar dari

ŒÒĀ} Ś;ǡhő}Ă) ĤÃĜkØěÛ ΋ ƾÏÜǛ{Ā} ȘķÒĩÊ ĀfŒÜĎÊ ȢŁEǡ* éȘķÒĩÊ ǘfŒÜĎÊ ÒǘÐ
dari berpalinglah Yusuf 28 besar kalian tipu daya sesungguhnya kalian tipu daya dari

Ό āÒÜǘüǛwRĀeşÍ' āÒǘÐ ǢW ÔĩÊ ǠÉ ȥńÓǡ* éǠÉ ǡU˖Óćg ǘÍ JǡhǘÅŔÂĀYŒk' ĀG ì(ćg˓ĀÖ
29 orang-orang yang bersalah dari engkau adalah engkau sesungguhnya engkau dosa bagi mohon ampunlah dan ini

Rā× ˑûĀYćÄ Ğ4ǡG ā˒hĚX ǡiÛǡiĀ~şÍ' Ĳ.Ă)āhŒÐ' ǡVĎÔÛǘfāÑşÍ' ÙǘÄ ǀ/āØŒlǘÓ ċCRćÇ ĀG þ
nya pemuda / pembantu (dia) menggoda Al Aziz (pembesar) isteri kota di wanita-wanita (dia) berkata dan

΍ ȕÒÜǡUȳķÐ ȕÌ Ď˓Îċt ÙǘÄ Rā× ˓úāhĎÔ ĎÍ RȥńÓǡ* éRɍĶUįa Rā× ăÅăÂċn őfćÇ é%ǘÕ ǠlŔÅȥńÓ ÒĀ}
30 nyata kesesatan dalam nya (kami) melihat sungguh sesungguhnya kami kecintaan nya (dia) meresap pada sungguh telah nya diri dari
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RƢüĎËȗĶYĜÐ ȘķÒĜ× ĎÍ Ũ.ĀfĀYő}Ă) ĀG ȘķÒǡ× ŒÜĎÍǡ* ţWĎÎākő6Ă) ȘķÒǘÖ ǡhşËāÑ ǡT ţWĀ~ǘÑāk RȘķÑĎÎ ćÄ
tempat duduk mereka bagi (dia) menyediakan dan mereka kepada (dia) mengutus/mengundang mereka cercaan dengan (dia) mendengar ketika maka

ˍ$ěÕ ĎÔőÛĂ)Ā6 RȘķÑĎÎ ćÄ éȘķÒǡ× ŒÜĎÎĀ} Ŗ1Ĝhőd' ǢWĎÍRćÇ ĀG RưÔÜǘńËǥk ȘķÒĜ× şÔǘķÐ ȃ/Āfǥa˒ĀG ȝļÌĩÊ ţWÿX(ā& ĀG
nya (mereka) melihat ketika maka mereka atas keluarlah (dia) berkata dan sebuah pisau mereka dari satu masing-masing memberi dan

ʺ(ćg Ā˓Ö ŜEǡ* (ŭhċođT (ćg Ā˓Ö RāÐ Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ĉm˓Ĕa āÒşÎĢÇ ĀG ȘķÒĜ× ĀÛǘfőÛĂ) āÒő~ȭŌxćÇ ĀG $ěÕ ĎÓŒhĀUşÊĂ)
ini tidak lain manusia ini tidaklah bagi Allah Maha Sempurna (mereka) berkata dan mereka tangan (mereka) memotong dan nya (mereka) kagum

$ěÕ ȱĵX 4ĀG˒Ā6 őfăÈ ĎÍ ĀG éǘÕ ÜǘÄ ÙǡÔ ȥńÔěYŒÑĩÍ JǘgȥńÍ' ȘķÒĩËǘÍ˒ćg ćÄ ţWĎÍRćÇ Ύ ƾÏÛǡhĎÊ ǐÉĎÎāÐ IȤŃHǡ*
nya aku menggoda sungguh

telah sungguh dan nya di
dalam ku (kalian)

mencela
orang
yang itu maka (dia)

berkata 31 yang
mulia Malaikat melainkan/hanyalah

ȘķÒĎÔĔ_ŒlĜÜ ĎÍ $ħF ĜhĜÐ(ā& ʺRāÐ ŗÌĀ~ŔÅĀÛ ŒÏȥńÍ Òǡñ ĎÍ ĀG éāÏērő~ĀYŒkó ćÄ %ǘÕ ǠlŔÅȥńÓ ÒĀ}
(dia) benar-benar dipenjarakan sungguh nya (aku) memerintahkan apa (dia) melakukan tidak jika sungguh dan (dia) menolak/berlindung maka nya diri dari

˂ÙǡÔ ĎÓØě}őfĀÛ RȘķÑǘÐ ȯŎÙĎÍǡ* ɂņSĔaĂ) ĜÒť_ǠķlÍ' Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ Ώ āÒÛǡhǛÂ Ȫ˓ŉrÍ' āÒǘķÐ RưÓØĩËāÜ ĎÍ ĀG
aku (mereka)

mengajak
dari
apa kepadaku (aku) lebih

menyukai penjara Tuhanku (dia)
berkata 32 orang-orang yang

kecil/hina dari/termasuk (dia)
menjadi sungguh dan

ΐ āÒÜǘÎǡ× Ĕ˓_şÍ' āÒǘķÐ ÒĩÊĂ) ĀG ȘķÒǡ× ŒÜĎÍǡ* īSŤqĂ) ȘķÒěÖ ĀfŒÜĎÊ Ù ǡńÔĀ} Ş@ǡhŤrÿX IȤŃHǡ* ĀG éǘÕ ŒÜĎÍǡ*
33 orang-orang yang bodoh dari/termasuk (aku) menjadi dan mereka kepada (aku) cenderung mereka tipu daya ku dari (Engkau) palingkan jika tidak dan nya kepada

Ĝ|ÜǘÑȘķlÍ' āØěÖ $ěÕ ȥńÓǡ* ìȘķÒěÖ ĀfŒÜĎÊ ěÕ şÔĀ} č@āhēr ćÄ $ěÕ ɃŇTĀ6 $ěÕ ĎÍ Ą-RĔ_ĀYŒkó ćÄ
Maha Mendengar Dia Dia sungguh mereka tipu daya nya dari (dia) memalingkan maka nya Tuhan nya bagi (Dia) memperkenankan maka

$ěÕ ȥńÔĩÔį_ŒlāÜ ĎÍ ǢW˓ĀÛ̩OŞH' ʸ(ěGĂ)Ā6 RāÐ ǘfő~đT ˕ÒǘķÐ ÏĜ× ĎÍ (ĀfđT ȘķÏĢ[ Α ĜÏÜǘÎĀ~şÍ'
nya (mereka) benar-benar memenjarakan sungguh tanda-tanda (mereka) lihat apa sesudah dari mereka bagi (dia) mulai/timbul kemudian 34 Maha Mengetahui

˂Ù ǘńÓǡ* ʺRāÑ ěÖěfĔaĂ) ċCRćÇ éǠERāÜĀYćÄ āÒť_ǠķlÍ' ěÕ Ā~āÐ ĆÌĀdă4 ĀG Β ȕÒÜǥa ːÙȗĶYĔa
aku sungguh mereka berdua satu (dia) bekata dua orang pemuda penjara nya bersama (dia) masuk dan 35 beberapa waktu sehingga

Ù ǥkœ)Ā6 ċAŒØćÄ ġÌǘÑťaĂ) ˂ÙǡÔ ˓úĀ6Ă) ˂Ù ǘńÓǡ* ĜhĀd̩OŞH' ċCRćÇ ĀG é(ƣhŒÑĀd ĜhǠrő}Ă) ˂ÙǡÔ ˓úĀ6Ă)
ku kepala di atas (aku) membawa ku (aku) melihat aku sungguh yang lain (dia) berkata dan anggur (aku) memeras aku (aku) melihat

āÒǘÐ ēÉ ˓úāhĎÓ RȥńÓǡ* éˍ%ǘÕ ǘÎÛǡGœòĀY ǡT RĎÔ őQǡĶUĎÓ éěÕ şÔǘÐ ĜhŒÜȭŌxÍ' ġÌĩÊœòÿX (ƢiőUěd
dari/termasuk engkau (kami) melihat sesungguhnya kami nya penjelasan dengan kami beritakan nya dari burung (dia) memakan roti

RāÑĩË ĚX œòȗĶUĎÓ IȤŃHǡ* ˍ%ǘÕ ǘÓRćÇĀ7ŒhĚX ƽDRĀ~Ėw RāÑĩË ÜǡXœòĀÛ IčH ċCRćÇ Γ āÒÜǡÔǠlťbĜÑşÍ'
kalian berdua aku memberitahukan melainkan nya (kalian berdua) diberikan makanan kalian berdua (dia) datang tidak (dia) berkata 36 orang-orang yang berbuat baik

ĭW şÊāhÿX Ù ǘńÓǡ* ì˂Ù ǡŇTĀ6 ÙǡÔ āÑȥńÎĀ} RȘķÑǘÐ RāÑĩËǘÍ˒ć5 ìRāÑĩË āÜǡXœòĀÛ EĂ) ĆÌőUćÇ %ǘÕ ǘÎÛǡGœòĀY ǡT
aku meninggalkan aku sungguh ku Tuhan ku (dia) mengajarkan dari apa itu kalian berdua (dia) datang pada bahwa sebelum nya penjelasan dengan

Δ ċEGĜhǘÅ ĎˎÊ ŒÏěÖ Ǚ/āhǥd̩OŞHó ǡT ÏěÖ ĀG Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ċEØĩÔǘÐőõěÛ IȤŃH ȊDŒØćÇ ćVȥńÎǘÐ
37 orang-orang yang kafir mereka akhirat dengan mereka dan Allah dengan (mereka) beriman tidak kaum agama
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ċERĎÊ RāÐ ìĄ-ØĞÈő~ĀÛ ĀG āÆ˓ĔbŒkǡ* ĀG āÏÜǘÖ˒āhŢTǡ* ˃J Ǚ&ʺRđT(ā& ćVȥńÎǘÐ ĭW ő~ĀUȖĵX' ĀG
ada tidak Ya'qub dan Ishaq dan Ibrahim ku bapak-bapak agama aku mengikuti dan

ÙĎÎĀ} ĀG RĎÔ ŒÜĎÎĀ} Ǚ#ȗĶ"!' ǫÌŜućÄ ÒǘÐ ēÉǘÍ ć˒5 ìȃ&ũÙċn ÒǘÐ Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ĆBǡhŜoɀńÓ EĂ) ʺRĎÔ ĎÍ
atas dan kami atas Allah karunia dari itu sesuatu dari Allah dengan (kami) mempersekutukan bahwa kami bagi

ǫÙ ĀUǥb ē˓r Ā˓Û Ε ċEGĜhĩËŜoĀÛ IčH Ǧ8RȥńÔÍ' āhć\şÊĂ) ȘķÒǘË Ď˓Í ĀG Ǧ8RȥńÔÍ'
ku teman wahai 38 (mereka) bersyukur tidak manusia kebanyakan tetapi dan manusia

Ζ ě6RȘķ×ăÈşÍ' ěfǥa ā˒ØşÍ' Ĝ#ȗĶ"!' ǠDĂ) ƈhŒÜĀd ċEØĢÇǡķhăÅĀYȳķÐ ǁ-RđTő6Ă) ā& ǫÒť_ǠķlÍ'
39 Maha Perkasa Maha Esa Allah ataukah lebih baik yang berpisah-pisah Tuhan-Tuhan apakah penjara

ŒÏěYÓĂ) ʺRĀÖ ØĜÑěY ŒÜȘķÑāk ƣ&ʺRāÑŒkĂ) ʾIȤŃHǡ* ˍ%ǘÕ ǘÓGĞ4 ÒǘÐ ċEGěfěUő~ÿX RāÐ
kalian nya kalian menamai nama-nama kecuali Dia selain dari (kalian) menyembah tidak

Ǚ#ȗĶ"Ǘ! IȤŃHǡ* ĜÏşËįbşÍ' ǠEǡ* ìȀÒ Ė˓xşÎĜk ÒǘÐ Rā× ǡT Ĝ#ȗĶ"!' ċCĀiÓĂ) ʺRȘķÐ ÏĩÊ Ğ,ʺRđT(ā& ĀG
bagi/milik Allah kecuali/hanyalah keputusan / hukum tidaklah keterangan/kekuasaan dari nya dengan Allah (Dia) menurunkan tidak kalian bapak-bapak dan

āhć\şÊĂ) ȘķÒǘË Ď˓Í ĀG ĜÏǡķÜăÈşÍ' ĜÒÛǘĶfÍ' ēÉǘÍ˒ć5 ìħF RȗĶÛǡ* ʾIȤŃHǡ* ʸ(̔GěfěUő~ÿX IȤŃHĂ) āhāÐĂ)
kebanyakan tetapi dan lurus agama itu Nya kepada kecuali/selain (kalian) menyembah agar jangan (Dia) memerintahkan

RāÑĩÊ ěfĔaĂ) ʺRȘķÐĂ) ǫÒť_ǠķlÍ' ǫÙ ĀUǥb ē˓r Ā˓Û Η ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH Ǧ8RȥńÔÍ'
kalian berdua satu adapun penjara ku sahabat/teman wahai 40 (mereka) mengetahui tidak manusia

ĜhŒÜȭŌxÍ' ġÌĩÊœòĀY ćÄ īSĎÎŤrĜÜ ćÄ ĜhĀd̩OŞH' RȘķÐĂ) ĀG é(ƣhŒÑĀd $ěÕ ȨŇTĀ6 ÙǘÈŒlāÜ ćÄ
burung memakan lalu (dia) disalib maka yang lain adapun dan minuman keras nya tuan (dia) memberi minum maka

ċCRćÇ ĀG Θ ǠE RāÜǡYŔÅĀYŒlÿX ǘÕ ÜǘÄ JǘgȥńÍ' ĜhŒÐĂMŞH' ĘÙǠuĢÇ ì%ǘÕ ǥkœ)ȗĶ6 ÒǘÐ
(dia) berkata dan 41 aku (kamu berdua) menanyakan nya di dalam yang perkara diputuskan nya kepala dari/sebagian

ěÕ ˑûālÓĂò ćÄ ēÉ ǡŇTĀ6 ĀfÔǡ} ÙǘÓ ŒhĩÊŘ5' RāÑĜ× şÔǘķÐ ȏ1RĎÓ $ěÕ ȥńÓĂ) ȘķÒĖz JǘgȥńÎ ǘÍ
dia (dia) membuat lupa maka engkau tuan disisi aku sebutlah mereka berdua dari orang yang selamat dia bahwa (dia) menyangka orang yang kepada

Ι āÒÜǡÔǥk ā|ŜuǡT ǫÒť_ǠķlÍ' ÙǘÄ ēZǡUĎÎ ćÄ %ǘÕ ǡŇTĀ6 āhşÊǘ5 ĜÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ'
42 tahun sebagian/beberapa penjara dalam (dia) tinggal maka nya tuan penyebutan setan

ȘķÒĜ× ĩÎĩÊœòĀÛ ȏERāÑǥk ȏ. ā˒hăÈđT ā|őUāk ˏJĀ6Ă) ˂Ù ǘńÓǡ* ĮÉǘÎāÑşÍ' ċCRćÇ ĀG
mereka memakan gemuk sapi betina tujuh (aku) melihat aku sungguh raja (dia) berkata dan

Rā×ȲĶÛĂò̱ ĀˎÛ éȌW āˎlǡTRĀÛ āhĀdĝ) ĀG ȋhŜuěd ǷW Ď˓ÎěU˖ÔĜk ā|őUāk ĀG Ǌ@RĔ_ǡ} ƈ|őUāk
wahai kering yang lain dan hijau tangkai tujuh dan yang kurus tujuh

Κ ċEGĜhěUő~ÿX RĀÛŒ&ȳķhÎ ǘÍ ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* ĘÙ Ā˓ÛŒ&ě6 ÙǘÄ ÙǘÓ ØěYŘÄĂ) ĝäęàāÑşÍ'
43 (kalian) menjelaskan/mena'bir penglihatan/mimpi bagi kalian adalah jika ku penglihatan dalam ku terangkanlah pada para pemuka
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Λ āÒÜǘÑǘÎ Ā˓~ ǡT ǛÏ˓ĎÎťaĂMŞH' ǫÌÛǡGœòĀY ǡT ĜÒťbĎÓ RāÐ ĀG éȅÏ Ď˓ÎťaĂ) ĮZ ă˓ÂŜtĂ) ʸ(̔ØĩÍRćÇ
44 orang-orang yang mengetahui dengan mimpi penjelasan/takwil dengan kami tidak dan mimpi kacau balau (mereka) berkata

%ǘÕ ǘÎÛǡGœòĀY ǡT ÏĩË ěQǡĶUĎÓĝ) ýRĎÓĂ) ǶVȘķÐĝ) Āfő~đT āhĎÊȚĹ4' ĀG RāÑĜ× şÔǘÐ RĔ_ĎÓ JǘgȥńÍ' ċCRćÇ ĀG
nya penjelasan/takwil dengan kalian (aku)

memberitahukan aku beberapa
waktu sesudah (dia)

teringat dan mereka
berdua dari (dia)

selamat
orang
yang (dia) berkata dan

ȏ.˒āhăÈđT ǥ|őUāk ÙǘÄ RĎÔ ǡYŘÄĂ) ĜÆÛǘĶfǠŉrÍ' Rā×ȲĶÛĂ) ĤÃĜkØěÛ Μ ǠE ØĩÎǥkő6Ăò ćÄ
sapi betina tujuh di dalam/tentang kami terangkan orang yang benar wahai Yusuf 45 ku utuslah maka

ȋhŜuěd ǷW˓ĎÎěU˖ÔĜk ǥ|őUāk ĀG Ǌ@RĔ_ǡ} ƈ|őUāk ȘķÒĜ× ĩÎĩÊœòĀÛ ȏERāÑǥk
hijau tangkai tujuh dan yang kurus tujuh mereka memakan gemuk

ċCRćÇ Ν ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ Ǧ8RȥńÔÍ' ÙĎÍǡ* Ĝ|Ǣ ő̂6Ă) ˂Ù ǘńÎĀ~ȥńÍ ȌWˎālǡTRĀÛ āhĀdĝ) ĀG
(dia) berkata 46 (mereka) mengetahui mereka supaya orang-orang kepada (aku) kembali aku agar kering yang lain dan

IȤŃHǡ* ˍ%ǘÕ ǘÎěU˖ÔĜk ÙǘÄ ħF Gě6ćg ćÄ ŒÏȱĵX fērĔa RāÑ ćÄ RƳTĂ)ă4 āÒÜǡÔǥk ā|őUāk ċEØě}Ā6őiÿX
kecuali nya tangkai di/pada nya tinggalkan/biarkan maka kalian memanen apa maka seperti biasa tahun tujuh (kalian) bertanam

āÒşÎĩÊœòĀÛ ǀ4(Āfǥn ƾ|őUāk ēÉǘÍ ć˒5 ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ÙǡXœòĀÛ ȘķÏĢ[ Ξ ċEØĩÎĩÊœòÿX RȘķÑǘķÐ åƻàÜǘÎćÇ
(mereka) memakan amat sulit/berat tujuh itu sesudah dari (dia) datang kemudian 47 (kalian) makan dari apa sedikit

ēÉǘÍ˒ć5 ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ÙǡXœòĀÛ ȘķÏĢ[ Ο ċEØĩÔǠrťbĚX RȘķÑǘķÐ åƻàÜǘÎćÇ IȤŃHǡ* ȘķÒĜ× ĎÍ ŒÏěY ŒÐȗĶfćÇ RāÐ
itu sesudah dari (dia) datang kemudian 48 (kalian) simpan dari apa sedikit kecuali mereka bagi kalian menyediakan apa

ÙǘÓ ØěYőP' ĮÉǘÎāÑşÍ' ċCRćÇ ĀG Π ċEGĜhǠrő~ĀÛ ǘÕ ÜǘÄ ĀG ģ8RȥńÔÍ' Ĳ0RăÂěÛ ǘÕ ÜǘÄ ƽDRĀ}
ku datangkanlah/bawalah raja (dia) berkata dan 49 (mereka) memeras anggur nya di dalam dan manusia diberi hujan nya di dalam tahun

ĦCRđT RāÐ ěÕ şÎĀüŒl ćÄ ēÉ ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ* Œ|Ǣ ő̂6' ċCRćÇ ĦCØĜkȘķhÍ' ħF ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÎ ćÄ é%ǘÕ ǡT
perihal apa dia tanyakan lalu engkau tuan kepada kembalilah (dia) berkata utusan nya (dia) mendatangi ketika maka nya dengan

Ρ ƾÏÜǘÎĀ} ȘķÒǘÖ ǘfŒÜĎË ǡT Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡ* ìȘķÒĜ× ĀÛǘfőÛĂ) āÒő~ȭŌxćÇ ÙǡY ȥ˓ńÍ' Ǚ/āØŒlǡńÔÍ'
50 Maha Mengetahui mereka tipu daya dengan ku Tuhan sesungguhnya mereka tangan memotong yang wanita-wanita

ĉm˓Ĕa āÒşÎĢÇ ì%ǘÕ ǠlŔÅȥńÓ ÒĀ} ĉÃĜkØěÛ ȘķÒ ȱĵX4ĀG˒Ā6 Ř5ǡ* ȘķÒĩË ěUŧxĀd RāÐ ċCRćÇ
Maha Sempurna (mereka) berkata nya diri dari Yusuf kalian menggoda ketika kalian pembicaraan apa (dia) berkata

ĈpĔbŤrĔa āÒ Ā˓üşÍ' ǡiÛǡiĀ~şÍ' Ĳ.Ă)āhŒÐ' ǢWĎÍRćÇ ìȃ&̔ØĜk ÒǘÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} RĎÔ ŒÑǘÎĀ} RāÐ Ǚ#ȗĶ"Ǘ!
menjadi jelas sekarang Al Aziz isteri (dia) berkata keburukan dari nya atas kami mengetahui tidak bagi Allah

ēÉǘÍ˒ć5 ΢ āÒÜǘÇǘf˓ȪŉrÍ' āÒǘÑ ĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* ĀG %ǘÕ ǠlŔÅȥńÓ ÒĀ} $ěÕ ȱĵX 4ĀG˒Ā6 ýRĎÓĂ) ȳķÆĔbşÍ'
itu 51 orang-orang yang benar dari benar-benar dia sungguh dan nya diri dari nya aku menggoda aku kebenaran

Σ āÒÜǡÔǡðʺRĀeşÍ' ĀfŒÜĎÊ JǘfŒ×ĀÛ IčH ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ĀG ǨSŒÜăÂşÍó ǡT ěÕ şÔědĂ) ŒÏĎÍ Ù ǘńÓĂ) āÏĎÎő~āÜ ǘÍ
52 orang-orang yang

berkhianat
tipu
daya

(Dia) memberi
petunjuk tidak Allah bahwa dan yang ghaib/tidak

ada dengan nya (aku)
mengkhianati tidak aku bahwa (dia)

mengetahui agar
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SINOPSIS 

Buku Belajar Bahasa Arab Melalui Al Qur’an ini merupakan buku yang akan membantu pembaca mengenal 

kosa kata bahasa Arab yang dipakai di dalam Al Qur’an. Sebagai Kitab Suci yang menjadi pedoman bagi Umat Islam, 

tentu sudah menjadi kewajiban bagi setiap muslim untuk memahami dan mengerti makna yang ada di dalamnya. 

Oleh karena kitab Al Qur’an diturunkan dalam bahasa Arab, maka mempelajari bahasa Arab dapat menjadi prasyarat 

bagi umat Islam untuk dapat memahami Al Qur’an dengan benar. Ayat-ayat di dalam Al Qur’an diurai menjadi kata-

kata yang menyusun ayat tersebut dan setiap kata diberikan arti yang paling mendekati.  Perulangan kata adalah hal 

yang sangat lumrah dalam sebuah kalimat, hal ini juga terdapat di dalam Al Qur’an, bahkan ada kelompok kata yang 

banyak diulang-ulang di dalamnya. Bukan tanpa maksud jika perulangan itu terjadi tetapi ini menjadikan pembaca 

akan lebih sering menemukan kata-kata yang sama dan mengingatnya. Dengan mengacu pada Mushaf Madinah 

ayat-ayat yang disajikan dalam buku ini mengikuti standard yang umum di pakai oleh kaum Muslimin di dunia Islam 

umumnya, meskipun ada beberapa perbedaan dengan penulisan pada Mushaf resmi dari departemen Agama, 

namun perbedaan tersebut tidak terlalu mencolok sehingga tetap mudah dipelajari dan dipahami oleh mereka yang 

belum terbiasa dengan Mushaf Madinah. Dengan membaca buku ini pembaca akan dapat mendalami lebih lanjut 

makna dari ayat-ayat di dalam Al Qur’an. 
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